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Fasciculo 2: SEMANTICA E A NATUREZA DA LINGUA
ContribuicBio a seméntica numa gramética cientifica
do portugués e a uma teoria do signo lingliistico

Para um eficiente aprendizado de Portugués, a gramati-
ca € de todo indispensdvel. Madre Olivia, e sua equipe,
concentram seus esforgos para colaborar na revisdo da
mesma. A presente série: SE/SI — Seméntica e Sintaxe
para uma Renovagao da Gramética Portuguesa, é apre:
sentada em trés fasciculos:

Fasciculo N°* 1; Seméntica e Sintaxe

Fasciculo N° 2: Seméntica e a Natureza da Lingua
Fasciculo N° 3: Verbo, Sujeito e Objeto

O ensino gramatical, que j& néo era f4cil, entrou em cri-
se mais séria com o desenvolvimento da Lingiistica.
Torna-se dificilimo um uso adequado das graméticas tra-
diclonais, se nelas ndo se efetuar uma reviséo.

Muitos professores buscam ansiosamente solugdes ime-
diatas que, a rigor, néo resolvem e as vezes aumentam
as dificuldades do conjunto. H4 mesmo os que preferem
abandonar de todo ou diluir o ensino gramatical, apoian-
do-se na ilusdo dos que o julgam coisa supérflua do
passado. Existe sim o problema da gramética, a qual
compete descrever o sistema da lingua e explicar seus
diferentes usos, sem desmerecer nenhum.

Os trés fasciculos séo, fora de dlvida, uma contribui-
¢céo de valor para tornar a lingua materna mais conhe-
cida e melhor ensinada e conseqiientemente se torna-
ré instrumento mais adequado da comunicacio com 08
outros.

Autora — Madre Olivia (Cilia Coelho Pereira Leite) nas-
ceu em Sdo Paulo (SP). Doutora em Letras pela Facul-
dade de Filosofia, Ciéncias e Letras “Sedes Sapientiae"
da PUC-SP (1962). Professora catedrdtica de Lingua Por-
tuguesa da mesma Universidade, e coordenadora dos Cur-
808 de Pés-Graduagdo. Coordenadora do Instituto de Pes-
quisas Linglisticas para estudo de Portugués, Pela VO-
ZES publicou varias obras da série “Pratica de Por-
tugués™
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«Em matéria de lingua, (os lingiiistas) contentaram-se
sempre em operar com unidades mal definidass,

F. de Saussure: Curso de Lingilistica Geral, trad.
Cultrix, Séo Paulo 1972, p. 129,

:—hn—il—ll—l:—i—l
@t ks B0 b =

e e It -l et e
PID G W =
—

o]
=]

WwLw
:-.ll-l:—!n-i
W=

Lweate
SIS
I b v

SUMARIO

PESQUIESAAOTES. o s S S e S a S T e e e 5

.............................. R I R |
1. OBJETO DA SEMANTICA
IndagacBes DASICAS ........oeounieiieoiinviisrnnnnnes 15
O objeto da seméntica segundo a tradicio .......... N 15
ARRImente iy S s e T Y e g 15
Perspectiva nova .............. 15
Um trecho de Saussure no inicio do século XX 15
RSB € 0MBR v vnmrm e i mni sk i Mt e 16
2. O SIGNO LINGUISTICO
O signo tem dupla face .........ccoiiiiiiiiviiiiiiees s, 19
Significado/significante .............. PSR pone e e R 19
Os sons, uma substdncia ................. e 20
A ciéncia do som fonético é pré-liminar a da lingua ...... 20
A lingua também ndo consiste na imagem mental ........ 21
Grafico: a faixa propria da lingua ...... R e ie 21
A lingua no processo amplo da comunicacio (grafico) .... 22
Esbogo de fronteiras da semintica ........... b 23
Como o signo lingiiistico exclui substincia, tem sido dificil
explici-lo mediante a substincia dos sons orais e das letras
escritas . T R R R e M A K 23
Higua & 0008 coiviviisiasi e imi et 23
Insiste-se em perguntar: Por que o signo lingiliistico ndo
pode incluir a 'substincia do som e a letra? ............ 24
Obs.: O assunto prossegue no capitulo III,
3. RELACOES/VALORES -

Relagbes em lingua .............. e i s 2D
O processo «relacdo» tem sido aceito sem verificagfio critica « 25
Ha diversos tipos ........o.ecue... e e Y ek 25
Pelo menos cinco faixas de relagdes/valores: a do morfema,
a da palavra, a do sintagma, a da oracdo, a da combinacio :
N OIILORS i e s iaits S daieviees 4D
Valores em linguaf ....................., Sl AT s A e 26
A relagdo é portadora de significado .................... 26.
Relativismo da nogdo de valor ....... R et ST 26

Significado em lingua € um valor ..................0ovn.. 27



! - g
o=~ ;U

W o pwwww MR

WWWWW wwt
DH=IDOT b

b ok
B =

—
w

wmN

Goe S h b ot
=9 —

W WWWWWRLILL WW W LW WHW WWWWR WHWWW WWHWWWW
wivi

> sooon

oo
&8 W b=

3.7.1
3.7.2

373
374

3.7.5
3.8

381
382

J& afirmavam no comego do século ......................
O significado ndo ¢ a imagem mental ..................
Valor seméntico faz parte do sistema da lingua ........
Hd4 valores em diferentes niveis ..........coceveinivenaans
Ao nivel de silaba é diferente ............ ... ...
Valores seminticos ao nivel sintitico, apontados na Universi-

dade de Lisboa em 1959 ......... e e
Relaches cotfl: VAlOTES i, - .oz arvs vsve it i alicom s ot ip s sain®
Lingua, conjunto de relacbes com valores ................

Realidade em dinfmica incessamte ........................
Jogo mais ficil de manejar do que de analisar na escola ..
O tecido de relagdes com valeres organiza a substincia
fonética, € NAO VICE-VEISA ........ccovivvvevsnnrasvenncnnns
Importante conhecer a trama virtual do sistema ..........
Um método: operarional . .. .. .uceseseee s sssias s s s
Como entender a forma e substancia, tornam a perguntar .

Ainda reflexdes quanto ao signe lingiiistico ..............
Grafico, procurando ilustrar as miltiplas relagdes com valores
(desenho de Silvia Inés C. Coneglian) ..............cccu...
RelagOes... entre o qué? ............ e T
A ordem intelectual ¢ espiritwal ..........................
Volta a divida: dificil aceitar que entidades intelectuais se
apdiem em substincia fonética ............ccciiiiiiiiina,
H4 diferentes tipos de subconjuntos de relacdes/valores ....
Evitando uma ambigiiidade: Parole também ¢é forma e nio
subst&nt:la ...............................................
Ocorre"tonfusies_per causa de diversos significados atribuidos
as palavras, & stbstincia, @ parole . .......................
ngue/pamfe dupla face de uma realidade lmghsstaca Spais
Cada uma das duas faces & da mesma natureza de forma, e
a0 de SUBSHANEIA ooiiuss oo svarintinsmens ol st
Reflexdes sobre a parole de cada homem consigo mesmo ...,
E proprio do homem estabelecer relactes ..................
Relacdes na ordem extralingiiistica e na lingiiistica ........
Algumas Cansas . iiiiistis s i Vst vieva e s
QeSIRo -ITETAIBSCIDINAL ..o e v m o sisiiam miszas o areiemitiasosems ue
Fronteiras entre o lingiiistico e o extralingiiistico ..........
R/V é fendmeno lingiiistico ........ ... .....c..oiiiiioo..
O ponto de partida exirinseco que o percebe e para o qual
estabelece a R/V é de ordem extralingliistica ............
As vezes a frontetra é clara Outras vezes gera duv:das

Critérios para distinguir o lingiiistico ....................
Mas nZo haverd mesmo na lingua nada de extralmghist:co?

Cada nivel destacdvel do sistema da lingua é forma e nfo
SUBSTARCIA. <o i comininmns sapiinmi ser bl s b e s i

Fonema, morfema, sintagma etc, ................c00ivunnn.

Estamos mal acostumados e os vemos como se fossem
e 1 e P e e I e T D

A reflexdo humana precisou comecar «de fora para dentro»
E-nos dificil vencer a deformacdo que, segundo Saussure,

€ uma e<suposicdo involuntdriay ................cicieiiaann
Quantos decoram mais do que raciocinam! ..............
O VEIOT ' OTHA oo e i s erieis s s s e e e

Em que consiste 0 Sema ...........c.ccciiinaiiriineenaas
Palavra, um pequenc contexto de semas. Ex.: relégto 8 e

c Egmw
LoLwOLLW©
Lo

Wiolow =1t

B =

b

.

NN m NNy G

echeoi e hoboBobob Bk
N W o mtobo

. Ha poucas pesquisas nessa faixa ............

Os semas que dio a mocfo geral, ao nivel de palavras .

Alguns lingiiistas dizem estar ai o semema ..............
A titulo de questionamento: ex. de semas em morfemas ....
O valor semintico 2o nivel da Sintaxe ..................
H4 diversos tipos de valores semdénticos ............ AR

Valores mais MIrNCAAOS ... pvenosonivnsoceeascrsesssomen.

........................

O. sistema abrange ag aberturag
Estudo simultineo do conteido lingiiistico e de sua expresséo
Houve lingiiistas (}ue deliberaram excluir o significado ....
Urge examinar a faixa do contelido, pelo atraso a recuperar
Prevé—se a etapa de estudo s1multaneo semantica e sintaxe,
em principio, deveriam ser examinadas concomitantemente ..
Semantica da sintaxe envolve estudo simultineo da sintaxe?
Na pratica por enquanto hi motivos provisdrios para separar
MOBVDR i ismsae e F Vs & R S e ari
REQEBHOD o crmmarmninsrsiadaeasn R S e e S SR

4. UMA PROPOSTA E METQDOLOGIA

Lugar da forma do conteiido, isto é da seméntica, na
gramatica .........cciceciiiiiiiiiiiiiiesttasoettreaaiiay
Hi mais de cem anos, alemdes ji& davam prioridade 2
T T B T P
O lugar da semantica na gramatica tende a se ampliar .,..
Nossa proposta: nogdes de semdntica sincrinica devem
constar em gramatica de lingua portuguesa, sobretudo a
semantica da SIMAYE .. ooitavsiissvnmemessmimasss ivibn
Por que ndo incluimos desde ja a seminfica do léxico? ....
Das construcdes maiores para as menores é um método
natural na vida dos observadores .............eineeeniann
Critérios para um método de anilise semantica da sintaxe ..
O ouvinte (receptor, decodificador), posto de observacido ..
Observar as relagbes obriga a investigar o contexto ......
Unidade a considerar: o valor lingiiistico que é semdntico ..
Analisar os valores assim como funcionam. (Qu selecionar
apenas por questio diddtica) .........cociiiiiiiaeeeiinn
NzZo decompor na ordem de elementos aparentes, mas sim
R AT VAIOEES . s e ms i nimisi i i m RS A S A R A S e
Respeitar a 16gica natural do homem 3 qual a Iingua obedece
Pode-se constatar que a lingua tem sua légica ............
Libertar-nos da mentalidade <«légico-gramaticals que a tra-
dicdo legou, devido & sua artificialidade ..................
Proceder por explicagdes adequadas e nao por nomenclatura
HEIE o et s S R et R b e e A e St
Ingidmpensaveis adeqnacao clareza e fluéncia, e supérfluo o
PIORIXD s s e e S S e e s A e
Tomar cautelas:

a) Nio extrapolar para o ndo-lingiiistico .................
b) Enfrentar o risco da subjetividade ..........cccoiiiinn
¢) Fugir de complicagdes terminolégicas ...........cvvianns
O que falta no rigor deste método ..... T T
Falta investigar simultaneamente os valores semdnticos com
as respectivas relagbes sintdticas ......ccovvvinieneaioais.
Falta completar a teoria da organizagio, isto &, da estrutura
semantica da lingua ............ciciiirnnenner ik

8&&&& &att&&t&&&&



ot
O Qb

G
=1h

S om
S IO T

74
7.5
7.6

77
7.8

Colaboradores

NomhwN—

5. ORGANIZACAO DOS VALORES SEMANTICOS
DE ACORDO COM A LOGICA NATURAL

Setor sujeito, ser animado ........eeiuiiiiiiiiiiiaeannn,
JENOr” Process. VErBal .o siuinsintes st Do st b vodd va e
Setor coisa, objeto, ser inanimado .................. :
Setor ‘CArACEFIZACKD . ... ..o msmenimeaonsunssssessds
Setor circunstincias: .................
a) Quantidade ...ocvoiiimeniimas sy :
b LOgar couvonessTa SRR PR i .
C): TTRIIDO: s v evs nte mnanoce i
d) Duracdo no tempo ............ T e R
e) Binomios ...... e AT e R P e P
Setor atitude do falante, manifestada pela lingua ........
Indicagdo complementar: uma palavra, mudando de contexto,
po_d?malterar o valor seméntico das relagies: ainda/jd/até/
DOISTIA - e e R e e e

6. CONSIDERACOES, RESPONDENDO A PERGUNTAS
(que chegaram ap6és a redagio do texto)

Entéo a escola nio tem focalizado muito a natureza da lingua?
Comentdrio de' Anna Maria M. Cintra, que nos incentiva .. ..
O que seriam os elementos diferenciadores, as marcas consti-
ttivas do FOREMA? ... .or.cboinsn i et s ies raae s
Comtlo ‘o fonema & Tabgantel <. oo oiviimyisi cransanes
Mas como a lingua ndo é o som fonético? Com que o fonema
se relaciona para constituir o morfema?

7. CONCLUSAO, voltando a pergunta injcial:
Qual é o objeto da seméntica e o lugar destagfamética?

Reafirmacdo: o objeto da semantica é a forma do conteido
lingiiistico do signo lingiifstico .........ccoivevrrnrennnnn..
Eugénio Coseriu e a semintica na graméatica ............
Por terem relegado a semantica a um quase total <esqueci-
mento», foi oportuno refletir a respeito da natureza da
lingua, para poder situar a semantica lingiiistica ..........
Opinido de Pés-Graduandos de 1975 que incentivou as pes-
quisas doS anos SegUINEES ... .. .......ovevsssssneeoesooes
Uma pédgina sintética enviada ao Dr. Evanildo Bechara em

AezOMBED Q8 T ..o cinoimois s sssoiimsesainssss
Aos que querem exercitar a andlise semdntica ............
AREI0 A, Crilica. o o s,
Motivo da publicagio ........ i ey s G e e e e

AS GRANDES LINHAS DESTE FASCICULO

Objeto da seméntica lingiiistica ..........................
O signo lingiiistico: relacao significante (de) valor/significado
RelacGes/evaloresy ......... A R S R R R
Uma proposta e metodologia ..........iviieeenennenvnsss
Organizagio dos valores seminticos ....
Consideracoes complementares .............evevenensrnnnnn.
Conclusdo ....., NG AL e e e R e S

------------------

69

712
72

73
74

15

PREFACIO

FASCICULOS DE SEMANTICA E SINTAXE
PARA PROFESSORES DE PORTUGUES

Madre Olivia

A série SE/SI: Semintica e Sintaxe para uma Renovacio
da Gramdtica Portuguesa, comeca com trés fasciculos: 1°) Semdntica e
Sintaxe. Reflexdes para professor de Portuguds. 2°) Semdnfica e a
Natareza da Lingua, Contribuicdo a uma gramatica cientifica do Por-
tugués e a uma teoria do signo lingiiistico. 3°) Verbo, Sujeifo e Objeto.
Pesquisa na estrutura seméntica da lingua portuguesa.

Os professores de Portugués da PUC/SP, pesquisadores que
trabatham também no LP. — Imstitufo de Pesquisas Lingiiisticas «Sedes
Sapientiae» para Estudos de Portugués — na mesma Pontificia Universi-
dade Catdlica de Sdo Paulo, sio de opiniZo que:

— é muifo vilido o esforco necessdrio para oferecer subsidios

a uma gramética cientifica da lingua portuguesa e a uma
pedagdgica, condizente com a ciéncia da lingua.

O ensino gramatical, que j4 ndo era facil, entrou em crise
mais séria com o desenvolvimento da Lingiiistica. Tornou-se dificilimo,

um uso adequado das mesmas gramaticas ét;adicionais. DELAS PuE AL/AS;
RO TIOS,,

S56 mittos 65 - gcf:‘l:eeg q"ﬁ?o Diistam Znsiosamente o n’ucoes
imediatas que, a rigor, ndo resolvem e as vezes aumentam as dificuldades
do conjunto. HA mesmo os que preferem abandonar de todo ou diluir
o ensino gramatfical, apoiando-se na ilusdo dos que o julgam coisa
supérflua do passado.

Existe sim o problema da gramdtica, 2 qual compete descrever
o sistema da lingua e explicar seus diferentes usos, sem desmerecer
nenhum,

Para um eficiente aprendizado de Portugués, a gramdética €
de todo indispensdvel, e estamos concentrando nossos esforgos para
colaborar na sua revisio.

Visto que as pesquisas se acham em fase de realizagdo,
pareceu preferivel publicar em fasciculos, e a Série SE/SI considera
que o signo lingiiistico em suas diferentes dimensGes mantém a dupla
face: /relagdo significante/ de /valor significado/. Aquela é objeto da
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sintaxe, este, da semdntica, e, se no signo ndo se Sseparam, também
seméntica e sintaxe precisam caminhar juntas,

Eugénio Coseriu comentou que <a gramatica deve ser semin-
tica em sua totalidades, trecho queé o fasc. 2 inclui na conclusdo.
Pensamos que ele concordard que a gramitica é semintica e sintdtica
em sua totalidade,

Sdo comuns constatacbes como a seguinte: «Os adolescentes,
nossos alunos, ndo sabem nem organizar seus proprios pensamentos.
Entio ndo conseguem falar direito, escrevem mal é nfo compreendem
o que lhes dizemos ou o que léem»,

Professores e pais que notam esse fato ndo parecem cogitar
que lhes cabe, em grande parte, a responsabilidade por essa lacuna.
E dentre os professores, somos nés, os da lingua materna, que pode-
riamos cooperar mais diretamente. :

Por que dizemos' isso?

Permitam-nos trocar algiimas idéias com vocés:

a) Para um grande nimero, lingua é instrumento de comunicagio entre
as pessoas e por isso a escola ensina dois cédigos de natureza fisica:
o das letras e ‘0 dos sons articulados, como se a lingua consistisse neles.

Ora, o codigo da lingua é todo ele um conjunto de relagdes
significantes de natureza intelectual, ndo-fisica como letra e som, e &
esse cOdigo que permite ao homem verbalizar o mundo, intelectual-
mente no seu pensamento,

Mas tal cédigo apenas comeca a ser investigado objetivamente
ao nivel de pesquisas cientificas, A fradicdo tem considerado, de maneira
mais ou menos tdcita, que a «competéncia lingiiistica intuitivas é suficiente.

Se fosse, ela bastaria para todos saberem raciocinar, e ninguém
diria, como tantos fazem, que os jovens ndo conseguem organizar os
préprios pensamentos,

b) A lingua ndo & s6 meio de comunicacio com os outros. Antes disso
ela é o instrumento com que o homem inteligente significa para si, o
mundo ao seu redor, tomando conhecimento dele no processo vital da
inteligéneia que ¢ ato de pensar, verbalizar, raciocinar,

A comunicacéo do eu consigo mesmo, mediante o cédigo prdprio
da lingua, condiciona e precede a comunicagio com os outres, requerendo
oufros codigos para canalizar o primeiro fia ordem da substincia visivel
e audivel.

c) Entio o sujeito-pensante, requisito para o emissor e o receptor das
comunica¢bes otais e escritas, precisa octuipar a atencio e o ‘trabalho
dos professores de Poﬂu’gu’és;.

A respeito da lingua materna, cada individuo necessita adquirir
habilidade em trés posigGes, e ndo somente em duas:

1*) a do sujeito-pensante, codificador e decodificador 'consigo

mesmo na tomada de consciéncia e de conhecimento;

2*) a do sujeito-pensante, codificador na comunicacdo social;

3*) a do sujeito-pensante, decodificador na comunicagdo social-
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d) O codigo primeiro, que é o da lingua, consiste num sistema de
relagdes significantes que ndo pode ficar apenas & mercé de intuicBes
para muitos mais ou menos vagas. Merece que a pesquisa e o ensino
lhe déem atencdo, lugar e tempo. L .

Julgamos que somente assim serd possivel atenuar as falhas
tanto na organizagfio dos pensamentos como na comunicacdo com 08
outros.

¢) As duas ciéncias (pois que sio dois processos), a da lingua e a da
comunicacio social, se complementam, mas sdo duas. E tem havido con-
fusdes a esse respeito: alguns referem-se a comunicagdo com os outros
como sendo ou envolvendo a lingua a ponto de se reduzirem quase a
uma coisa sb. y

Importa distinguir. A aparente insercdio das <relagbes signifi-
¢antes de valores significadoss, digamos das relacdes/valores do S_istFl']_l_a
lingiiistico, na ordem fisica da comunicacio interpessoal, nio modifica
a mnatureza do sistema da lingua, que continua sendo inteiramente inte-
lectual, ndo-fisica como sons e letras.

Se até hoje muitos misturaram lingua e comunicagdo, esse
engano foi desvantajoso para ambas e para os homens,

f) Por tudo isso, a lingua materna, cuja competéncia na infancia ¢é
adquirida por intuigdo, precisa ser mais conhecida e melhor aprendida
na escola para ser eficaz na dimensdo do ato intelectual que permite
conhecer e, conhecendo, amar,

Quando for mais conhecida e melhor ensinada, conseqiiente-
mente :se tornari instrumento mais adequado da comunicacio com 08
outros, :

Para entender o fen6meno lingliistico que marca intensa e
extensamente a vida humana, é necessdrio pesquisar, Também o é para
melhorar a qualidade das comunicaces que a vivéncia comunitéria
solicita,

Nio queremos ser dos que derrubam o passado para construir
o presente, Preferimos aproveitar ao maximo o esforco imenso da fra-
dicdo e evoluir a partir dela, Mas somos, como j& escrevemos a!hn':ps_-,
dos que pensam como Galileu pensava: €A ciéncia precisa da pesquisa
e esta somente se justifica se contribuir para aliviar a dureza da vida
humanas,

g) Publicages do LP. até julho de 1978:
Série: PRATICA DE PORTUGUES

n. 1, Termos da Oragido (andlise sintdtica), 5* ed.
n. 2. Relacionamento entre Oragdes. 6% ed.

n. 3. Colocacdo de Pronomes. 3* ed,

n. 4. O Emprego da Crase, 3* ed.

Volumes editados por J. Ozon de que restam alguns exemplares:
Uso da Virgula
Regéncia Verbal
Concorddncia
Valores da Preposigdo
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Série: PRATICA DE ANALISE SEMANTICA NO APRENDIZADO
DE PORTUGUES

n. 1. Iniciagdo & Andlise Semdntica. 3* ed. esgotada (nova ed.
em estudo).

D. 2. Treinamento em Andlise Semdntica. 3* ed. por Vozes.

n. 3. Andlise Semdntica Aplicada a Textos. 3* ed.

LIVROS: Nova Andlise Semdntica. Ensaio de contribuicio ao conheci-
- mento da dindmica da lingua e para colaborar na renovacio
do ensino de Portugués, (Restam poticos exemplares).
Nova Semdntica. Contribuicio i teoria semantica, A 4% ed.;
no prelo, sob a forma de fasciculos.

Série: SE/SI: SEMANTICA E SINTAXE PARA UMA RENOVACAO

DA GRAMATICA PORTUGUESA
Fasciculo n. 1. Seméntica e Sintaxe, Reflexfes para professor

o de Portugués (ne—prelo).
Fasciculo n. 2. Semdntica e a Natureza da Lingua, Contribui-

¢do a seméintica numa gramdtica cientifica do
Portugués e a uma teoria do signo lingiiistico
(ne=prelv).

Fasciculo n, 3. Verbo, Sujeifo e Objeto. Pesquisa na estrutura
seméntica da lingua portuguesa (no—prelo).

Série: JOGOS DE ORTOGRAFIA (pela Apoio S/A)

n. 1. Emprego de G - |,

n. 2. Emprego de X - CH.

n. 3. Emprego de § - Z.

n. 4, Emprego de C - S - C - §S.

Jogos de acentuagdo (em estudo para entrar no prelo).

Série: JOGOS DE LINGUA PORTUGUESA
[enquanto relagdes/valores] (em fase de pesquisa e elaboracdo)

g Encerrando, deixamos nosso enderego para facilitar o que
desejamos muito receber dos caros Colegas: criticas e sugestdes.

LP. (Instituto de Pesquisas)

Rua Monte Alegre, 984, sala 25 (PUC/SP)
05014 S3o Paulo - SP
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OBJETO DA SEMANTICA LING#{STICA

1.1 — Qual o objeto que compete 2 semintica
investigar?

E que lugar ocupard na gramética do Portugués?

1.2 — Tradicionalmente o objeto da semdntica con-
siste no <«estudo da significagdo dos vocibulos e das transfor-
magdes de sentido por que estes mesmos vocibulos passamp.®

1.3 — Agora com as pesquisas sincronicas, entende-
se que o objeto da semdntica é o significade das relagies signi-
ficantes que formam o sistema da lingua.

Em oufras palavras: o objeto da semantica é a
FORMA do CONTEUDO lingiiistico da FORMA da EXPRESSAQ
lingiiistica. (A repeti¢do do adjetivo e do substantivo é proposital.)

1.4 — Tratando-se de perspectiva recente e de estudo
complexo (complexo pela mesma simplicidade que apresenta),
esta explicagdo inicial requer alguns comentdrios a respeito da
natureza da lingua.

1.5 — Parece oportuno relembrar um trecho de
Saussure:

«Lingua é forma e n3o substincia. Nunca nos com-
penetraremos bastante dessa verdade, pois todos os erros de
nossa terminologia, todas as maneiras incorretas de designar as
coisas da lingua, provém da suposicdo involuntdria de que have-
ria uma substincia no fendmeno lingiiistico».*

1. Evanildo Bechara. Moderna Qramdiica Portuguesa, Sio Paulo, Editora
Nacional, 19% edigio, 1975, p. 340. ;
Ferdinand de Saussure, Cuarse de Lingiistica Geral, S3o Paulo, trad.
Cultrix, p. 141,
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1.6 — Os capitulos que seguem procuram explicar
a densa afirmagio de que lingua é forma, manifestada assim
com a palavra «forma» de virios significados, ambigua pm;tsanto,
num periodo em que predominavam mentalidades positivas
certos grupos de estudiosos do fendmeno lingilistico.
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COMENTARIOS ELUCIDATIVOS
DA
QUESTAO CENTRAL:

Lingua por sua natureza ¢
forma e ndo substancia.



0 SIGNO LINGHISTICO 5

2.1 — O signo tem dupla face.

O signo lingiiistico tem dupla face: a do contetido
(significado), ¢ a da expressio (significante). Nio sdo duas
entidades que possam existir ora separadas, ora conjuntamente.
Estdo sempre coesas e se as «separamos» no estudo, é por
questdo de método.

O significante somente o & por ser portador de
significado.

Como & Gramatica cabe descrever o sistema da lingua,
ndo pode omitir nenhuma das duas faces do signo.®

2.2 — Significado/significante.

Caberia indagar como um significado se relaciona a
um significante,

A pergunta reflete uma espécie de deformagio ou esti
mal formulada. Um significante sé comeca a ser significante a
partir do momento em que significar algo. O significado faz o
significante.

Nio se perguntaria como um viajante se relaciona a
viagens pois estas € que fazem aquele ser viajante. Falante &
falante por falar, servente por servir etc.

Nio se trata de significantes independentes de signi-
ficados. A razdo de ser daqueles sio estes. Dai a unidade do
signo lingiiistico e sua dupla face.

Niao se entenda «um significante mais um significado>
e sim ¥ esignificante que%é pelo fato de ter um significados.

O significante s6 é significante por significar. O sig-
nificado faz o significante.

; 3. Entendemos por “gramitica” nesta pesquisa a descrigio do sistema da
lingua e a explicagfo de seu funcionamento em diversos usos.
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Nao sido duas realidades autdnomas que entrariam
em fusdo, mas dois dngulos do finico elemento que vem a ser o
signo lingiiistico, por isso mesmo dito de «dupla faces.

2.3 — Os sons, uma substdncia.

Os sons que o aparelho fonador produz sdo uma
dentre as muitas substancias que existem. Resultam de vibragdes
das cordas vocais ou do ruido de articulagbes de orgdos da
boca. Em si constituem uma coisa de ordem extralingiiistica.
Podem ser gravados, medidos em laboratérios,

A lingua se utiliza deles, mas ndo consiste neles.

A lingua humana ndo consiste nesses sons — por mais
estranho que parega a alguns — mas deles se utiliza. Ela €
FORMA por ser conjunto de RELACOES, alidas numerosas, tanto
que praticamente ndo se pode apontar o limite.

Apesar do niimero definivel de fonemas, a criatividade
humana «<organizou» um <«jogo» muito habilidoso que ficara
aberto a cada nova geragdo.

Todo o sistema lingiiistico é de ordem intelectual;
nio & ele que requer um suporte na substincia fisica; &€ o
homem cuja inteligéncia necessita do apoio da matéria fisica
para a comunicagdo com outras pessoas.

Lembremos a comparagdo com o jogo de xadrez. A
madeira com que fazemos as figuras do jogo n3o constitui o
proprio jogo. Este acha-se nas combinactes virtualmente possi-
veis e que no ato de jogar entram em realizagio.

A substancia da matérid utilizada neste jogo, e no
da lingua também, s6 indireta e extrinsecamente pode ser con-
siderada parte dele, e ndo interfere na engrenagem propria de
sua estrutura nem de sua dinamica.

Alids, se o som fonético fizesse parte do sistema lin-
giiistico, seria coerente pensar que a «letra escrita, o pergaminho,
o papel etc,» também fariam.

2.3.1 — A ciéncia do som fonético é pré-liminar a da
lingua.

Uma comprovacdo de que o fonético ndo faz parte
integrante da natureza da lingua: nesse nivel existem muitas
Minguas”porque ele pode vatiar, mas o fendmeno lingiiistico con-
tinua existindo de acordo com o que é, «forma e ndo substancia»,
o que permite a busca dos universais lingiiisticos.

" ”
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A rigor as diferengas fonéticas ndo sdo as marcas das
diferengas fonologicas. Estas situam-se no tipo de combinagio
de «relagbes com valores»,

24 — A lingua também ndo consiste na imagem
mental,

A lingua também ndo é o pensamento humano, nem
as coisas que o pensamento apreende como as imagens mentais,

O sistema, langue, e seu emprego, parole, tudo na
lingua ¢ um conjunto de relagdes/valores*:

a) Relagdes/valores jA na invengdo da unidade, o SIGNO de
dupla face solidaria, significado/significante que faz referén-
cia a imagens mentais sem ser estas e que se apdiam em
sons fisicos sem ser estes.

b) Relagdes entre dois ou mais signos, em complexidade geral-
mente crescente, sem limite preestabelecido, pois que o pro-
cesso de relacionar estd a4 mercé da inteligéncia humana
sempre criativa.

25 — Grdfico mostrando a faixa propriamente
lingiiistica.
A lingua utiliza substancia em duas diregdes®:

Substancia da imagem mental
na ordem psiquica

Py S
- oy WBah i
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/0 dominlo
y upL SIGNOS _ [ da lingua )
LING LINGUISTICOS: forma do conterzdo% "_!l estd somen- ]
I

forma da expressa \, te aqui.

~
i "

Substéncia do som (e da grafia)
na ordem material

gg gﬂl’ﬂoll;‘ai tratard da Eg:uegtins “Relagbes/valores”.
; nspirou-se em F. de Saussure:
S#o Paulo, trad, Cultrix, 4¢ ed., 1972, p. 131. R0 TIogA i o
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O objeto dos estudos propriamente lingiiisticos é a
faixa dos signos na sua dupla face, sempre no Aambito das
«formasy, isto &, de relagdes/valores (ver explicacdo adiante).

Alguns aludem 2 «substincia do contefido lingiiisti-
cos; ela existe, mas ¢ algo de extralingiiistico, e tratando-se de
semantica, ndo constitui seu objeto. As imagens mentais, as idéias,
serio objetos de outras ciéncias, como a psicologia e a filosofia,
por exemplo.

2.6 — Grdfico: A lingua no processo amplo das
comunicagoes.

Comunica¢do pelo siléncio partilhado
na convivéncia dos que consesguem

querer bem.
Cédigo Cadigo Cddigo
1 ézw.msg— (ecomoderens

299) conmor 4,5,6
Outras linguagens

Relacdes como a da miusica,
valores pintura, imagem
da visual, mimica,
lingua danca, etc.

Legenda dos trés codigos:

1) Cédigo de relacdes/valores com que a inteligéncia
humana verbaliza o mundo a seu alcance.
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E a lingua verbal, forma e nio substincia.
Requisito indispensdvel para os cédigos 2 e 3.
2) Codigo dos sons articulados.
3) Codigo da letra escrita.

2.7 — Fronteiras da semdnfica lingiiistica.

De acordo com a natureza da lingua e portanto dos
signos lingiiisticos, cabe a semantica o estudo do significado
(assim como compete A sintaxe o das relagdes significantes).

Em outras palavras, a forma do contelido lingiiistico
€ dominio semantico.

2.8 — O signo lingiiistico, ndo abrangendo substin-
cia fisica, € assunto que tem sido dificil de explicar oralmente
e por escrito.

Como explicar a qualquer um que a lingua humana
ndo consiste diretamente em sons e, sim, em relagdes com va-
lores? Nao tem sido facil. A porta de entrada 2 lingua parece
estar justamente nos sons.

E, ha tantas geracdes, o enfoque foi dado a partir dele.
Entdo o fendémeno «lingua» — que se encontra para 14 dos
umbrais — continua sendo uma espécie de mistério a desafiar
os estudiosos, a «cansar os estudantess e a constranger os que
procuram emprega-la.

Alguns nunca pensaram nisso, Ali4s, o engano é fa-
cilimo, pois o funcionamento do sistema nos chega aos l4bios
e aos ouvidos mediante a substincia dos sons.

Todavia Saussure no comego do século ji havia assi-
nalado a facilima confusdo, conforme ji lembramos.*

Dai as dificuldades. Tem sido complicado aprender
e ensinar lingua, pois a escola julga dar os trés cédigos quando
cuida sobretudo do 2° e do 3.

29 — Lingua é forma.
A palavra «forma» presta-se a vdrios significados.
Ao aceitar a afirmagdo de que «lingua & forma e

nao substdncia», compreendemos que ela é um conjunto de
relagées com valor.

Obs.: O capitulo 3.1 tratari de relages em lingua. O 3.2 de
valores. E o 3.3 de relagdes com valores.

6. F. de Saussure, op. cit, p. 141,
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LINGUA ¢ «formas — tecido de relagdes com valor
— que, em dado momenfo, a outra geracdo recebe como sendo
SUBSTANCIA, isto é, uma realidade sonora e escrita, pronta,
que é so usar?

A segunda geracio ou as outras geracgbes recebem
a lingua mediante a substincia dos sons articulados, supondo
transmissdo oral e a grafica das letras, na comunicagdo escrita.
Terd espontaneamente a impressio de que a lingua seja essas
coisas.

Se ndo agugar o espirito critico e o uso da inteligéncia
para discernir além do aparente, ficard sem condicdes de vencer
a ilusdo.

Sobretudo na medida em que se contentar com a uti-
lizagio das construgBes lingiiisticas que terd ouvido e procurard
imitar.

Mas a matéria do papel que veicula o valor «dinheiro»
sera que transforma o papel em dinheiro? Ou facilita o engano,
obliterando a questio do «valor» que é essencial ao dinheiro?

2.10 — Insistem em perguntar: Por que o signo lin-

giiistico ‘ndo pode incluir a substancia fisica do som fonético e

da letra grdfica?

Entre outros, eis alguns motivos:

a) Nao pode, porque fazer tal inclusdo conduziria a uma posicao
tedrica contrdria 4 natureza da lingua e manifestaria uma
falsa nogdo de signo lingiiistico.

b) Misturar relagbes/valores — intelectuais — com coisas de
substancia fisica é uma falha de discernimento.

c) ‘O signo lingiiistico s6 pode ser um conjunto de relagdo/valor.

Obs.: Ainda falta uma teoria completamente satisfatéria do signo
lingiiistico. Este fasciculo foi iniciado com o trecho que
continua a nos chamar a afen¢do: «Em matéria de lingua
(os lingiiistas) contentaram-se em operar com unidades
mal definidas»* (Saussure, op. cit., p. 129).

O signo lingiiistico volta a ser tratado na parte 3.3.8 e de
maneira ampla em todo o capitulo III que faz reflexdes a
respeito de relagGes/valores.
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RELACGES/VALORES

3.1 — Relagoes em lingua.

3.1.1 — No sistema LINGUA, merece atengdo mais
imediata a relacdo que articula signos de dupla face no jogo
do sistema. Ela multiplica os contextos e possibilita a dindmica
do raciocinio, ou seja, da «comunicagdo do eu consigo mesmo»
de que resulta a fomada de conscincia, assim como o conheci-

mento e da comunicggdo interpessoas. 7eo» s oo AroroR clomec?erTE
FPOUCO ES70Ranas, B CErIns DE ATONEICO 7'.6'6/3” SEIIT S -

Cacot celzicm .
i 3.1.2 — Havera diversos tipos de relacdo e, portanto,

de «forma», na lingua? Sem divida, por haver diferentes tipos
de relacionamentos virtuais em cada nivel.

Forma na faixa do contetido. Exemplo: os valores
semanticos.

Forma na faixa da expressio. Exemplo: fonemas,
morfemas, sintagmas.

Forma na coesdo entre significado/significante: no
signo lingiiistico.

Cada tipo de forma terd sua prépria organizagio
sendo todas elas intercomplementares, e é de se pensar que haja
a grande organizacdo geral que garante a solidariedade do
conjunto.

3.1.3 — Pode-se distinguir pelo menos cinco faixas
de relagdes dotadas de significado: a do morfema, a da palavra,
a do sintagma, a da oracdo e a da combinagio entre oragdes.

Que haja igualmente na palavra e no morfema —
como de fato hda — talvez essa questio pareca menos clara.

O intrincado das relacdes com seus valores, eis a
FORMA da lingua.
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Para efeito de estudo, devera ser observada sob vérios
aspectos:

1°) ao nivel do valor semantico que acompanha as
relacdes sintaticas;

2°) ao nivel do morfema que requer o valor sema;

3°) ao nivel do fonema, enquanto «aptidio para dife-
renciar significados». (E ndo como feixe de tragos
articulatérios que se baseiam em fonética.)

E necessario investigar melhor a presenca de RELA-
COES em lingua.

Obs.: A questdo prosseguird apés tratar dos valores em lingua.
3.2 — Valores em lingua.

3.2.1 — A relagdo é portadora de significado; dai, o
seu valor.

Esse dado merece nossa atencio: a relacdo significan-
te é portadora de significado, e justamente ai, no significado
das relagfes, encontram-se os valores lingiiisticos.

Ja ndo havia dito Saussure: «A lingua s6 pode ser
um sistema de valores...»?"

E Saussure continua um pouco mais adiante «... (a
palavra) fazendo parte de um sistema, estd revestida ndo s6 de
uma significacdo, como também, e sobretudo, de um valor...
O valor, de qualquer termo que seja, estd determinado por aquilo
que o rodeia...»"*

Convém deixar claro que SIGNIFICADO LINGUIS-
TICO é valor:

O significado que juntamente com o significante cons-
fituem a dupla face do signo tem a natureza de VALOR
SEMANTICO.

3.2.2 — «Valor» é nocao sempre relativa enquanto
decorre de «...x ... em relacio a ...y ...».

Em financas, por exemplo:

X... = a nota de Cr$ 50,00;
Yy ... = as coisas permutdveis por essa nofa.

Moedas e notas de dinheiro significam coisas com-
préveis; nido s3o as coisas; valem por elas. Sdo valores.

7. F. de Saussure, op. cit., p. 130.
8. Idem, p. 134.
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No campo educacional, x ... = os conceitos muito
bom, bom, regular etc. que a escola costuma atribuir aos alunos;
... = o comportamento dos estudantes. O conceito VALE
o procedimento que ele SIGNIFICA, mas nfo é tal procedimento.
EM LINGUA:
— X ... = a relagdo interna da dupla face na coesdo
do signo e as demais relagdes entre signos.
— y ... = imagens mentais.
Aqui também x... significa e VALE y ... mas ndo

) A

3.2.3 — Insistir n3o serd demais. O significado em
lingua é sempre apenas um VALOR. Nio pode ser outra coisa.
Signi-ficar algo é «ficar sinal de algo», «equi-valer» a esse algo.

Mediante outro raciocinio:

— se significado lingiiistico ¢ VALOR SEMANTICO,

— se valor semintico é significado de relagdes,

— entdo qualquer significado, por ser valor, serd <«significado
de alguma relagao?»

Resposta: — Sim, em qualquer significado lingiiistico deve haver

algum jogo de relacdo ou de relagGes.

Alids, por isso mesmo LINGUA E FORMA, e nao
substancia. Forma, isto &, «conjunto de relaces com valores».

3.24 — Algumas afirmacbes do comego do século
XX enxergavam bem claro: «Tudo se baseia em relagdo»’

«Um conceito isolado, fechado em si mesmo, nada €.
A relacdo, a afirmacdo de relagGes, domina o nosso espirito». *

3.2.5 — O significado ndo pode ser a imagem mental.
a) A imagem mental participa da substancia da mente humana:
o homem vé e adquire conhecimento das coisas e estas se
refletem na inteligéncia, faculdade que permite «perceber,
conhecer», como os objetos refletem imagens no espelho.
(Dessa analogia com espelho, vem nossa maneira de falar
em «imagens» mentais).
b) Ao passo que o significado, mesmo sendo também uma reali-
dade inventada pela inteligéncia, é da natureza da lingua,

9 F. de Saussure, op. cif., p. 142. ;
10. Henri Delacroix. Le langage et la pensée, 2% ed., Paris, Ed; Félix
Alcan, 1930, p. 14,
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forma e nao substincia, fruto de relacoes, tanto internas no
préprio signo ou entre signos, como de relacdes também com
as imagens mentais que o homem procura exprimir por meio
da lingua.

¢) O significado lingiiistico supde a imagem mental 4 qual faz
referéncia, com a qual estabelece relacdo. S3o duas entidades.

d) A imagem mental, que uns identificam com «conceito», pa-
rece ser mais ampla, pois a lingua humana ndo consegue
transmitir tudo que a inteligéncia vé, percebe.

Os que tém muito a dizer, muitas vezes, sao calados,
sofrem dos limites da lingua que diz pouco, diz mal, diz confuso,
levando a tantos e cotidianos mal-entendidos.

Seria por falta de treinamento com base na organi-
zagdo das relagdes com valores que conmstituem a FORMA DA
LINGUA?

3.2.6 — Valor semantico faz parte do sistema da
lingua. Encontrafi-se na dimensio da forma do contetido lin-
giiistico como significado de relagdes.

Sdo usados desde a infincia. E mal os conhecemos de
conhecimento consciente. Temos dificuldades em verbalizé-los.
Mas como descrever o sistema da lingua, sem abrangé-los?

Como explicar o funcionamento do sistema, sem ana-
lisar a organizagao semantica?

3.2.7 — Havera valores em diferentes niveis? Sem
davida, pois a lingua em sua totalidade é um sistema de valores.

E porque «valors estd no significado de relagio,
Coseriu pdde afirmar (como lembraremos na conclusdo) que
a totalidade do idioma supde a semintica.

Considerando R como sendo relacdo, eis alguns niveis:

— do morfema .... R + R (valor constituido de um ou poucos
semas);

— da palavra ..... R + R + R (de trés, quatro ou mais
semas);

— do sintagma ... R+ R + R + R (jid inclui a relagio
entre palavras);

— de oracdes ..... R + R + R + R + R (VALORES MAIS
COMPLEXO0S);

— de um texto ... ... (cada vez mais entrelacados).
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3.2.8 — Ao nivel da silaba isolada, ndo haveria sig-
nificado nem valores, portanto. E processo de outra natureza.
Constitui unidade que se apéia diretamente na substiancia foné-
tica dos sons. E a lingua nio & nenhuma substancia.

Alids, existird silaba isolada no sistema? E isoldvel
apenas no cédigo do som articulado e no da letra gréfica.

3.2.9 — Quanto aos valores seminticos da sintaxe,
deles a Universidade de Lisboa ji tratava em 1959, ainda que
sem a atual sistematizacio. Entre nés eles vém sendo investi-
gados ha dezessete anos, em parte sob o patrocinio da FAPESP:
Fundacio do Amparo a Pesquisa do Estado de Sao Patlo.

3.3 — Relagao/valor em lingua.
Se tratamos de relagao (mo item 3.1), de valor (mo
item 3.2), importa prosseguir notando que ndo sdo separaveis.

3.3.1 — Conjunto de relagées com valores entre rela-
goes com valores. Assim a lingua ndo participa das coisas s6-
lidas, nem liquidas, nem gasosas etc da ordem fisica. E rea-
lidade intelectual, de equilibrio sempre naturalmente movedico,
agilissima para se reequilibrar de maneira continua. Trama de
relacbes com valores entre relagdes com valores.

Os «pontos terminais» de cada relagio com valor
serdo «iniciais» de novas relacdes com valores. Onde acaba um,
pode comecar outro. Uma relagdo com valor serd o que outra
deixa de ser, ou deixou de ser.

Um jogo com possibilidades sempre abertas.

Em lingua (tanto em langue como parole) tudo sdo
relacdes com valores.

3.3.2 — Sendo uma realidade em dinimica incessante,
fica, por sua propria natureza, sujeita a influéncia de diversos
fatores, que sem prejudicd-la acarretard modificactes: lugar,
época, situa¢do histérica, sécio-cultural dos falantes, ouvintes etc.

3.3.3 — Por enquanto tem sido um jogo mais fécil
de manejar espontaneamente, pelo menos como se consegue...,
do que de analisar na escola,

3.3.4 — O tecido de relagdes com valores é que orga-
niza a substincia fonética. Houve quem pensasse no processo
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contrdrio e os impasses ficavam. Também é pelo jogo de re-
lacdes com valores que o homem organiza no plano lingiiistico
a substancia das imagens e das intuicdes que o espirito humano
& capaz de ter (ver 3.3.13).

3.3.5 — A grande realidade lingiiistica, que precisa
ser mais conhecida e portanto mais pesquisada, vem a ser essa
trama virtual do sistema que possibilita as combinagbes con-
cretizaveis em atos de fala, sejam individuais no raciocinio, ou
entre pessoas.

3.3.6 — Um método que conduz & investigacdo dos
conjuntos de relacGes com valor é a andlise dos valores seméan-
ticos em contextos lingiiisticos, ao nivel portanto da «forma do
contefido» no plano sintatico.

Focaliza-los diretamente, sem «preocupagdo» prévia
nem simultinea com a forma de expressio — que abrangeria
outros possiveis tipos de valores —, torna a invesligagao opera-
cional e ela deixa de ser tido dificil como parece teoricamente.

(Ver adiante uma tentativa para ilustrar as muiltiplas
relacdes que dao origem ao tecido de relacoes com valores entre
relagbes com valores, a forma que é a lingua, observada em si
mesma, na sua prépria natureza, independentemente do apoio na
substincia fonética).

3.3.7 — Como entender «forma» e «substancia»?
a) Os seres dotados de substancia sdo «indivisos» em si, subsis-
tem por si. Exemplo:

— pedra ........ substancia de natureza mineral, sélida
— cachorro ....... » > » animal

— Aarvore ......... » » » vegetal

— homem ......-. » > » animal, racional
— som articulado .. » » » fisica

— imagem mental .. » > » psiquica

— efc.

b) Tais seres ndo sde algo que consista apenas de «relacdes
entre relacoes» como €& a lingua (langue e parole), pois
lingua & «forma», ndo é substancia.

c) Exemplo de algo que consiste em relagoes: o valor «dinheiro»,
que decorre da relacdo entre x ... y ... feita por estimativa
dos homens, para facilitar a vida em sociedade.
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— X = o boi (de Pedro)
— Y = os motivos que Jodo tem para querer o boi.

— dinheiro = o valor da troca (Pedro fica com o dinheiro e
da o boi).

Obs.: A nota em papel-moeda, ou o metal da moeda, nio sdo
o dinheiro.
O célculo que Pedro e Jodo fizeram, também ndo.
O valor decorrente das relagdes, sim.

d) As relacdes ndo sio seres indivisos em si; surgem da aproxi-
magio que o homem inteligente faz entre a... b... c..
Mudando os pontos de referéncia, o valor da relacio muda.
Uma s6 existe enquanto requer outra(s).
Alterando esta(s), aquela se modifica etc.

«TUDO NA LINGUA SAO RELACOES COM VALORES.
NADA E SUBSTANCIA», a ndo ser como apoio na co-
munica¢do social, mas nio na natureza da prépria lingua.

3.3.8 — Ainda reflexdes quanto ao signo.

QUE ENTIDADE E ESSA, O SIGNO LINGUISTI-
CO, SE PROCURARMOS CONHECE-LO DIRETAMENTE NA
SUA PROPRIA NATUREZA e ndo no apoio da substancia fo-
nética que ela utiliza? '

Por natureza, os signos lingiiisticos sio RELACOES
COM VALORES. Em lingua, tudo depende de relagdes com
valores.

Note-se que ndo dizemos «relagdes e valores», mas
sim RELACOES COM VALORES.

Relacdes de ordem extralingiiistica que nada signifi-
quem ao nivel da lingua n3ao pertencem ao seu sistema.

E a relacdo com significado ¢é igual a relagdo com
valor, pois que o valor da relacdo esti justamente naquilo que
ela significa.

Repetimos: valor = significado de relagGes.

Nédo sdo, pois, duas coisas independentes em lingua.
Sdo a mesma entidade do signo lingiiistico, explicada mediante
dngulos diferentes:
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Unidades bdsicas:

1. — FONEMA (plano da expressio) (= da relagdo).
2. — SEMA (plano do valor — contetido).

significante relagdo — Cada ponto angular relacionando-se com qualquer outro
ponto. .. ,

— Cada relagdo significando algo...

— O significado de relagdes sendo VALOR semdntico.

significado valor

SIGNO

3.3.9 — Como ilustrar as multiplas relagdes que cons-
tituem a lingua humana.™
1. Camada ABCD — valor de fonemas.
2. Camada BFGH — valor de semas (em morfemas).
3. Camada OIJKLMN — valor semantico em construgdes
sintaticas.

3.3.10 — Resta saber: relagbes ... entre o qué?

Na lingua, os «pontcs terminais» de cada R com V
(leia-se «relacdo com valor») sdo centenas e centenas, com
novas possibilidades sempre abertas.
—— . = - Relagdes entre o qué? — R com V entre R com V.

et

A natureza desses mesmos pontos terminais é da

mesma natureza das relagdes com valores. Em lingua tudo s@o

relagbes com valores.

Onde acaba uma R com V comega outra. Uma serd

g~ 1 0 que a outra deixou de ser, ou deixa de ser.

1 E os pontos terminais sdo movedigos.

Estdo sujeitos a alteragbes por influéncia de diversos

i |
" i
=

i 4E8d iEERRRHAS ; fatores intrinsecos e extrinsecos A lingua, mas ndo ao homem

H i " que inventou a lingua. Estdo de acordo com a natureza desta:

o T ' um «tecido de R com V».

HH ' Lembramos alguns fatores de mudancas: grau de

inteligéneia e de desenvolvimento do falante-ouvinte, enquanto

pessoa individual, ou enquanto cada uma é membro de socie-

5 - 3 dade, ou de sociedades; lugar, época, situacio histérica, sécio-

i i = § cultural etc.

3.3.11 — A ordem intelectual é também espiritual.

A inteligéncia é faculdade prépria do espirito humano.

4 S6 os seres dotados de espirito sdo também dotados

de inteligéncia capaz de estabelecer relagdes com valor, forma

| e niao substancia.

I Constata-se que quanto mais intensa for a vida espi-

| ritual, tanto mais intensa pode ser a vida da inteligéncia. E

{=8RY 22222222 - i

vice-versa,
Elaboragdo de: Silvia Ins Caldeira Coneglian - E os que levam uma existéncia sobretudo material
ll.?ddesciho em papel mi]lmetrad? fol intenc{untal. ET goda a cxtfnsau | desenvolvem menos as faculdades do eSpirltO: inte]igénma: von-
lida, h Erosos t ares e, portanto, relagies com valores, i ili | 1ativi i 103
;a::pisbs:;:a e,sfeu ater:lmr nfé?aqél::qcf;" f:m?:é‘.u Pl;)r5 suggstﬁc de Anna Maria de Assis ta'de’ l:be_rdade, responsabllldade, Cfl&tl\!ldade, mtmqao etc.

Pacheco, o desenho deveria ficar inacabado, visto que o sistema da lingua nio &

um todo fechado.
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3.3.12 — Volta a divida da substincia fonética: di-
ficil aceitar que entidades intelectuais — trama do R com V —
se apbiem em substancia fonética?

A natureza do homem — espirito/matéria — assim
0 requer.

Muitos ja observaram que nada chega 3 nossa inte-
ligéncia, vindo de fora, sem passar anfes pelos sentidos.

Mas a substancia fonética ndo constitui elemento da
natureza da lingua. E instrumento de apoio, suporte, na ordem
do sensivel material para o outro fendmeno que € o da comu-
nicacdo entre pessoas.

Como investigar esse «tecidos de relagdes com valores
que faz a lingua ser forma, diretamente em si, sem apoio na
substincia fonética? '

A primeira impressdo parece dificilimo.

VER intelectualmente o «tecido de R com Vs é pos-
sivel. Comunicar o que se vé exige o emprego da fala inter-
pessoal e esta se apbia na substdncia fonética.

Tal substincia acha-se assim «presentes e todavia
— ndo serd imitil insistir em repeti-lo — o tecido de R com V
nio consiste nessa substincia.

Esta para 14, além, aquém, operacionalizando a inves-
tigacdo, em sua fase inicial, & medida em que esta se desenvol-
ver, podera descobrir novos métodos (ver 3.3.6).

3.3.13 — Se tudo da lingua sdo «relacdes/valores»,
deve haver diferentes tipos ‘de conjuntos de relagoes/valores.
a) A diferenca entre entidades como fonema, morfema, sintagma,
estd na dimensdo do conjunto de relagdes/valores que cada
qual comporta.

b) O conjunto menor serd o fonema? Menor sob que ponto de
vista?
O fato de existirem poucos fonemas e de, sendo poucos,
atuarem muito, atuarem em todas as outras entidades da
lingua, ndo poderia fazer-nos desconfiar que o fonema supde
o maior conjunto de relagdes/valores?
A totalidade dos conjuntos de relagBes/valores da lingua
explica-se com aproximadamente 33 fonemas.
Ao passo que a multiplicidade das relacGes/valores das es-
truturas sintatico-semanticas (tradicionalmente assim conside-
radas) ndo se explica”somente com 33 fonemas; elas supGem
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ainda os morfemas (outro conjunto), combinados com pala-
vras (outro conjunto), com sintagmas (ainda outro) e com
oragdes (outro mais uma vez).
Mas ndo imporfa no momento saber qual o maior ou o menor
conjunto. De utilidade principal é distinguir diferentes tipos’
de conjuntos de relacdes/valores, assim como de subconjuntos.
¢) O grande conjunto de relagdes/valores do sistema global
abrange subconjuntos. Por exemplo: fonema, morfema, pala-
vra, sintagma, oragdo, periodo, texto.

Subconjuntos | No apoio da Na trama que é a
substdncia fonética | FORMA lingiiistica
.Fonema Seria 0 menor € o | E aquele que estd
| menos numeroso | presente em qualquer
dos outros
subconjuntos
Morfema Maior que o fonema | — nio estd presente
e ja mais numeroso no fonema
— acha-se nas

palavras. e,
mediante estas,
| nos sintagmas

Palavra Geralmente maior — n8o esti presente
que o morfema no morfema, e sim

no sintagma

Siatagma Maior que a palavra | — presente nas
construgdes
sintaticas

Construgdes Maiores que o — presentes

sintaticas sintagma nos textos,

(em dimensdes nos contextos

progressivas)

3.4 — Esclarecendo uma ambigiiidade: alguns sé

aceitam «paroles na substdncia. Mas «parole» também é «forma»
e ndo «substancia».
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3.4.1 — Reflexdes a partir da seguinte objecdo:
«... o ato de parole seria substancia lingiiisticas.

Niao estariam fazendo confusGes por causa dos diver-
sos significados que tém sido atribuidos as palavras «formas
e «substancia»?

E nio haveria imprecisdo a respeito de parole?

Tratando-se de lingua:

FORMA:

E a realidade constituida pelo conjunto de RELACOES com va-
lores. Sao as proprias RELACOES com valores que criam as
unidades proprias da lingua humana.

SUBSTANCIA:

E aquilo que torna um ente qualquer, indiviso em si mesmo,
individuo, portanto. As coisas de nosso mundo sdo dotadas de
substincias: minerais, vegetais, animais. ..

A natureza de tais seres requer substancia.

A natureza da lingua ¢ diferente: consiste apenas numa trama
de relagdes, atividade da inteligéncia do homem.

E «PAROLE>?

Se ela nio & substancia fonica do som, o que serd? A parole sO
pode ser como a langue, apenas conjunto de RELACOES com
valores, simplesmente isso.

Difere de langue enquanto o «virtual» nfo é o «atual», a «po-
téncia» ndo é o «ato». O que entra em ato é aquela mesma
realidade contida virtualmente na poténcia.

A parole para alguns estd associada a fala oral entre
pessoas, mas a distingdo langue/parole ndo se situa nessa faixa
pueril de compreensdo. A parole esti presente no uso da lin-
guagem interior e ai ndo ocorre o apoio dos sons fonéticos.
Quando raciocinamos, estamos «falando» interiormente, pondo em
movimento a dindmica prevista no sistema da langue.

3.42 — «Langue/parole»: Dupla face de uma reali-
dade lingiiistica.

Na PAROLE, enquanto PAROLE, NAO HA SUBS-
TANCIA.

Como existiria «substancia lingiiistica», se tudo que
é lingiiistico é forma?

Unir os termos «substincia» e «lingiiistica» torna-se
incongruente.

36

Em questdo de lingua ndo existe «substincia».

Como sistema virtual (LANGUE), tanto como uso
de cédigo (parole), a realidade lingiiistica €, e continua sendo,
forma, conjunto de relages.

3.43 — O objeto da lingiiistica, em sua dupla face,
clangue/parole». Nenhuma ciéncia progride enquanto ndo deli-
mitar seu objeto. Afirmacdo ébvia.

Se Saussure deu maior énfase a uma Lingiiistica da
langue, foi atitude explicivel em sua época. Faltavam dados e
tempo para desenvolver as duas faces da realidade finica que &
o fendmeno da lingua humana.

Fez muifo. Porém deixou questdes abertas a espera
de aprofundamentos.

Hjelmslev, outro marco imporiante, percebendo que o
contetiddo semdntico ndo podia ser excluido, mas igualmente con-
dicionado a seu tempo (como acontece a todos nés), tentou
explicitar melhor algumas intuicdes de Saussure.

Também deixou questdes abertas.

Muitos outros mereciam ser lembrados.

Com os esforgos anteriores, nesta etapa do século XX,
podemos discernir que o fendmeno lingua humana, enquanto
langue e parole, & sempre «formas e nio <substincias.

A parole difere da langue, mas ndo na natureza:
se uma € forma, também ha de ser forma a outra. Difere enquan-
to qualquer ato ¢ diferente de sua respectiva poténcia.

A parole & langue em funcionamento, e o sistema da
langue s6 pode funcionar de acordo com sua natureza.

- Néo sdo dois instrumentos a servigo do raciocinio de
#m homem e da comunicacdo verbal, mas um sé, visto sob dngu-
los diferentes: possibilidade de pensar, de comunicar, e ato de
fazé-los.

O uso da maquina de escrever condiz com a natureza
do aparelho mesmo que nio esteja sendo utilizado.

Gragas aos estudos dos que nos precederam, temos
condicbes de notar que langue/parole sdo duas faces de uma
realidade tnica, ambas as faces participando essencialmente da
mesma natureza: verso-reverso do mesmo fendmeno. Langue —
sistema virtual de relaces/valores. Parole — funcionamento desse
sistema de relacdes/valores.
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3.4.4 — Reflexdes sobre a «parole» de cada homem
consigo mesmo.
a) Ao nivel da FORMA, conjunto de RELACOES com VALORES,
" acha-se a natureza da lingua que abrange evidentemente
langue/parole, visto que duas faces da mesma moeda nio se
separam, a ndo ser para efeito de estudo.
b) E preciso distinguir momentos: |
1%) Langue/parole na FORMA da LINGUA, na inteligéncia
humana, no ato do raciocinio, no pensamento.

2¢) Langue/parole constrangidas na substancia do som (co-
digo n® 2) e da grafia (cédigo n® 3), cédigos da comu-
nica¢ao entre pessoas.

c) A parole sem substancia fisica distingue-se também da langue,
enquanto esta é virtualidade e aquela, atualizagdo, nos atos
do pensamento: para pensar, j4 se verbaliza estabelecendo
relacdes com valores, criando, portanto, signos lingiiisticos.

d) J4 disseram que as idéias governam o mundo.

Ora, as idéias surgem mediante a langue/parole do sujeito
pensante.

Entdo ¢ facil notar a importdncia politica® da ciéncia da
lingua com base na sua natureza de forma.

Primeiro, porque homens com mais facilidade para pensar
terdo idéias, mais idéias, melhores idéias. Segundo, porque
saberdo comunici-las aos outros com eficiéncia, sem atitudes
bloqueadoras como sdo as prepotentes que procuram manipu-
lar os homens (e assim os oprimem), talvez por ndo terem
idéia de recursos mais habilidosos.

e) E triste engano associar a nogdo de parole a presenca do
som articulado pelo aparelho fonador. Fazem tal associagdo
08 que nio pensaram a respeito da natureza da lingua, con-
tentando-se com ouvi-la e usid-la na comunicacdo social.
Triste engano pela conseqiiéncia que acarreta: impede o co-
nhecimento adequado do fendmeno lingiiistico, gerando assim
miiltiplas confusdes de que todos padecemos.

f) A langue/parole de cada homem consigo mesmo € condicao

* indispensével para:

— o ato do raciocinio, ou seja, da comunicacdo que designa-
remos como sendo ad infra, porque os outros de fora ndo
a escutam;

12. Politica, ‘a arte e a citncla de CONVIVER para 0 bem de todos.
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— o ato de comunicagdo ad exira, audivel pelos que nos
ouvem, legivel pelos que nos I8em.

g) Lamentavel que nés, quase ao término do século XX, esteja-

mos ainda perguntando, como fazem nossos alunos de Pés-
Graduagdo em Lingua Portuguesa, examinando a gramatica na
pesquisa e no ensino:
«Mas quando e como ensinar o c6digo n®° UM do sistema
da lingua portuguesa, o codigo das relagdes com valores?»
Entdo constatamos que de verdade nio temos ensinado o
codigo que permite pensar. Nem como pais, nem como pro-
fessores. A ndo ser mal e mal, ao acaso das intuicGes, 2
mercé de circunstancias cujo controle nos escapa.

h) Convém lembrar que se muitas vezes usamos a langue/parole
fazendo REFERENCIA a imagens mentais, quando aludimos
a fatos, seres, coisas que vemos da realidade extralingiiistica,
em outros momentos a langue/parole é utilizada para o ra-
ciocinio criativo que prescinde do j& conhecido e INVENTA
O NOVO, a UTOPIA, a qual sendo hoje «sonho», como
dizem, amanhi pode se tornar realidade e melhorar a vida
humana.

3.5 — E proprio do homem estabelecer relagées.
Sy
- 3:.5.1 — Nido s6 ele estabelece relagdes entre seres
-extr_a;l,lmglf;shgos que petcebe, como fambém é préprio de sua
inteligéncia fazer essa engrenagem lingiiistica de relacdes entre
relagdes, atribuindo a cada relagdo o seu valor semantico.

3.5.2 — Vidrias causas podem ser apontadas (sem
esgotar o assunto): '
a) O homem ¢ inteligente.
b) O préprio da inteligéncia é fazer transferéncias, o que supde
relagdes que ultrapassem os seres perceptiveis fisicamente.
¢) Para usar a inteligéncia no ato do raciocinio e no da comuni-
;:-iag:io, o homem précisa do signo lingiiistico, e portanto da
lingua.

d) A in_teligé‘ncia, por ser criativa, descobre o jeito de ser o que
precisa.

e) Também € ato de inteligéncia atribuir o valor x a y etc.

f) Sendo o homem de natureza espiritual-corporal, necessita
igualmente que as relagdes com valores da lingua, realidade
intelectual e portanto espiritual, apéiem-se em algum tipo
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de matéria para entrar na ordem fisica em que se di o ato
da comunicagdo.

3.5.3 — Uma resposta mais completa cabe a psicélo-
gos e filésofos que entendam também do fendmeno lingiiistico.

3.6 — Fronteiras enfre o lingiiistico e o extra-
lingiiistico.

3.6.1 — E lingiiistico todo conjunto de R/V do sis-
tema «lingua», e o que este veicula ao funcionar em atos de
fala interior.

3.6.2 — O ponto de partida extrinseco que motiva
o funcionamento do sistema lingiiistico é algum dado de ordem
extralingiiistica.

3.6.3 — As vezes a fronteira é clara, mas em muitos
casos a possibilidade de diividas tem sido freqiiente. Por exem-
plo, com polissemia, metéfora, implicitacio, pressuposi¢do, insi-
nuagdo, trocadilho, etc., as interferéncias do extralingiiistico no
lingiiistico ocorrem facilmente.

3.6.3.1 — As causas dessas confusGes parece nio
serem de ordem lingiiistica; por exemplo — o grau de inteligéncia
insuficiente para perceber relagdes com valores de outros homens
mais dotados, o insuficiente desenvolvimento cultural etc.

3.6.4 — Pode-se estabelecer algum critério para dis-
cernir as fronteiras:

Critérios para distinguir o lingiiistico:

1°) Observar os conjuntos de relacdes com valores em texto
escrito, ou em seqiiéncia oral.

2¢) Texto situado em contexfo lingiiistico.

3°) Ater-se ao significado, isto é, a forma do contelido lingiiis-
tico. Ultrapassando-a, entra-se no extralingiiistico, a reali-
dade das coisas fora da lingua.

4%) Tomar consciéncia das faceis interferéncias ajuda a evité-las.

5¢) Quando o texto faz alusGes, insinua, deixa pressupor, apre-
senta como implicito, analisar assim, tal como se manifesta
no plano da lingua.
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6°) Nos casos de ambigiiidade, se o enunciado transmitir dois
(ou mais) significados lingiiisticos, ndo hd por que fugir, e
querer, em nome de um falso rigor cientifico, reduzi-los a
um s6. Aponta-se objetivamente a ambigiiidade se ela de
fato acontecer.

7¢) No caso de figuras, como a metafora, que em lingua é um
jogo de relagdes com valores mais complexos, analisar a
analogia que possibilita a figura e a forma do conteiido
lingiifstico que essa analogia acarreta. O que exige que as
aparéncias sejam rompidas. Ater-se ao pé da letra n3o tem
nenhuma razdo de ser.

3.6.5 — Pode-se perguntar: As relacdes limitam-se
ao nivel interno da propria lingua? Nao haverd na lingua nada
de extralingiiistico?

Os diferentes conjuntos lingiiisticos da R/V (relacoes
com valores) realizam-se na parole interior, e se for o caso, na
exterior, para fazerem referéncia a elementos que o sujeito-
pensante escolhe dentre os esquemas da l6gica natural do homem,
que a lingua manifesta.

Explicagdes de alguns termos do pardgrafo acima:

a) Fazer «referéncia a...» constitui uma outra espécie de rela-
¢do, desta vez entre o lingiiistico, que de acordo com a per-
gunta acima ¢ o nivel dinterno da prépria lingua, e algo
extralingiiistico.

O estudo desses relacionamentos ultrapassa o campo da lingua;
compete A Psicologia e a Filosofia.

b) Quanto ao «sujeito-pensante» convém lembrar que ele nao
se separa do falante e do ouvinte: quem pensa, raciocina
e usa a lingua consigo mesmo. Fala consigo. Fala e ouve
a si mesmo. S6 assim poderd emitir a outros sujeitos-pensantes
e deles receber mensagens lingiiisticas.

c) Os esquemas da logica natural serdo tratados mais adiante
no 4.7.6.

3.7 — Cada nivel destacdvel do sistema da lingua é
forma e ndo substdncia.

3.7.1 — Fonema, morfema, sintagma, oracido, cada

qual é um tipo de conjunto de relagdes com valores, Sdo dife-
rentes subconjuntos do grande conjunto. §codee | 7ex 7uac -
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3.7.2 — Estamos talvez acostumados a considerar.
cada uma dessas unidades quase como sendo uma coisa, um

ser com individualidade pr6pria, que o tornaria indiviso em
si mesmo. Possuiria entdo uma substincia que <substaria» na

_base do ser, e ndo consistiria em relagdes flexiveis, movedicas,
instaveis, mutiveis.

) 3.7.3 — A reflexdo humana perante a lingua pre-
cisou fazer o caminho de fora para dentro. E na parte de fora
Iggo se defrontou — como ainda se defronta — com a substin-
cia do som articulado e da grafia. Muito natural o engano assim
como a deformacdo que decorre dele.

3.74 — E dificil nos compenetrarmos dessa maneira
de entender. Tanto mais dificil, quanto mais a escola tiver cris-
talizado o ensino, e o jovem aprender fonema num curso, mor-

fema em outro, sintagma em outros momentos, em geral bas-

tante dicotomizados.

3.7.5 — Quantos memorizam mais do que compreen-
dem. Recebem-nos, pois, como se fossem coisas com existéncia
na ordem extralingiiistica.

3.8 — O valor sema.

3.8.1 — Em que consiste 0 sema?
o «Sema», palavra de origem grega, exprime em por-
tugués «sinal dotado de sentido» (hoje dizemos: de significado).
N Ainda sdo incipientes as investigagdes a seu respeito,
mas ja permitem deduzir o seguinte:
o Sdo semas as unidades destaciveis do confeido lin-
giiistico geral de uma palavra e de um morfema.

3.8.2 — Palavra é um pequeno contexto de semas.

_ Por exemplo, a palavra relégio. Seu conterido lingfiis-
tico abrange virios semas:

— s 1 (que coisa €) ....... um instrumento
— s 2 (para que serve) .... para medir horas
— 8531 (COMO'E) ..uiiwanis dotado de engrenagem com
ponteiros e nimeros
— s 3.1.1 (qual o formato) .... redondo
— 5 3.1.2 (de que matéria) .... de prata
— S ... efc.
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3.8.3 — Alguns semas serdo encontrados em qual-
quer rel6gio, mesmo no chamado relégio do sol: s 1 (instrumen-
to), s 2 (para medir horas) e s 3.1 (dotado de ponteiros e
ntimeros).

Sdo esses que constituem a nogdo geral da coisa. Os
demais sdo semas diferenciadores de alguns rel6gios.

3.8.4 — Os semas do conteiido geral, justamente por
serem mais amplos, sdo mais abrangentes. Alguns lingiiistas con-
sideram que o SEMEMA é formado por eles. Obs.: diante do
objetivo destes estudos, ndo cabe discutir agora a questdo do
«sememay. Constituiria uma digressdo e a semantica do léxico,
em nivel cientifico, aguarda novas pesquisas.

3.8.5 — Assim, a consideracio seguinte vai apenas
como contribuicdo ao questionamento:

Ex. de semas e morfemas:

—. inhe ..aa menin - inho s 1 caracterizador
s 2 ... pelo tamanho pequeno
83 ... el

S ATRAE e suavizar s 1 mudar
s 2 mudar algo para outro algo
S

e el . ex - aluno s 1 situador

s 2 pessoa que ja ndo esta numa
determinada situacao

— 8 ve... TOS3S s 1 significa nimero

s 2 significa niimero plural
=l esiaidnaie Paulo s 1 significa género

s 2 significa género masculino

3.8.6 — No Brasil e em Portugal parece ter havido
menos pesquisas sincronicas a respeito dos valores semanticos
na faixa do morfema e da palavra.

As que provavelmente estario se delineando, ainda
ndo foram suficientemente divulgadas.
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A questdo da polissemia ndo impede o levantamento
de semas.

Exemplo:

— Manga 1
s.1 (que coisa €) ........ fruta
s.2 (para que serve) ..... para alimento
8.3 (Como B) ....coninins dotada de casca, caroco e fibra
5.4 etc.

— Manga 2
s.1 (que coisa €) ........ parte do vestudrio
s.2 (para que serve) ..... cobrir o brago
§.3 (Como €) ..icuaes .... dotada de cava
5.4 etfc.

3.9 — O valor semdntico ao nivel da sintaxe.

3.9.1 — Ha diversos tipos de valores semdniicos. O

menor emedensdo parece ser o SEMA, atualmente considerado
como <unidade minima do contelido lingiiistico» ao nivel do
léxico, isto é, da palavra.

Amanha futuros estudos talvez consigam analisar
partes consiitutivas do préprio sema. Temos notado que um sé

sema, para ser explicado, requer mais de um «valor semintico».

3.9.2 — «Maior» que o sema sdo os valores que se
encontram no intrincado das relacGes ao nivel sintatico.

No estado atual das pesquisas, sdo perto de trezen-
tos, em lingua portuguesa.

393 — O jogo das relagdes virtuais — relacdes
com valores — previsto pelo sistema, permanece sempre aberto.

E a proxima geragdo, as préximas, todas, com espirito criativo,

alterardo estes, abandonando aqueles, e inventando novos.

3.9.4 — Estudo simultdneo do conteiido lingiiistico e -

de sua expressio?
Investigacdo cientifica exige método.

A gramidtica tradicional mistura as duas faces do
signo lingiiistico; das formas da expressdo passa as do contetido
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e vice-versa como se ndo fosse possivel um método mais
Tigoroso.

3.9.5 — Houve lingiiistas que deliberaram excluir a
dimensao do contelido, passando a cuidar com empenho das
formas de expressdo lingiiistica. Certamente ganharam em dis-
cernimento, mas fecharam-se a4 zona semaniica que também &
integrante do proprio sistema lingua.

Permanecem obstaculos e o acesso & verdadeira natu-
reza da lingua continua dificil.

3.9.6 — Urge examinar a faixa do conteiido lingiiis-
tico, focalizando-a direta e exclusivamente, sem rotuld-la a de-
terminados recursos da faixa da expressdo,Lisso para melhor
compreendé-los. Sem se fechar como sem se constranger.

Nestes anos, 77... 78... 80..., a ciéncia da se-
mantica ainda tem que recuperar imenso atraso.

3.9.7 — Prevé-se a etapa em que, habilitados nas
analises de ambas as faces do signo lingiiistico, em qualquer
nivel que seja, possam os estudiosos pesquisar a respeito de
ambos concomitantemente.

3.9.8 — Alguém pergunta se «semintica da sintaxe»
envolveria estudo simultineo de ambas, seméntica e sintaxe. Em
principio deveria envolver, pois falta mesmo explorar tanto
quanto cada uma das duas faces do signo lingiiistico (contetido/
expressdo). Tanto quanto nio quer dizer tudo ao mesmo tempo.

3.9.9 — Na prdtica por enquanto convém separar,
numa posicdo provisdria, a ver se se recupera algo do enorme
atraso que foi imposto a semantica, a fim de criar melhores
condicdes para que ambas recebam tratamento conjunto e
adequado.

Posigao proviséria: fala-se em semantica da sintaxe
por se aplicar ao intrincado dos relacionamentos mais completos.
Consiste em estudo do conteiido lingiiistico, objeto da semantica.

Ao nivel das relagdes maiores, tal investigacio tem
sido muito descuidada e n3o é facil.

3.9.9.1 — Nio lhe cabe, por enquanto, caminhar com
estudo de funcdes e aspectos morfo-sintaticos. Para deslindar
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as constantes da organizacdo semdntica da lingua, querer tra-
balhar juntamente com os diversos niveis, «distrairia» dos va-
lores semanticos, levando a digressGes com desperdicio de tempo
e de energias.

3.9.9.2 — Libertar o espirito da «preocupagdo» com
as aparéncias da expressdo lingiiistica formou-se um requisito
para desenvolver a andlise semantica do significado de relagdes
maiores.

Motivos:

a) A enorme falta de base em andlise de valores semanticos.

b) A falsa nocdo de que, por serem manuseados intuitivamente,
ja seriam conhecidos de maneira satisfatoria.

c¢) O perigo de bloqueio: se nos ocuparmos ao mesmo tempo
com a expressio exterior, corremos o risco de ficar mais
nela, por ser mais aparente. O conteiido lingiiistico passaria
a segundo plano e nio poderia ser apreendido com a devida
clareza. Entao pensam saber quando na realidade nao sabem.

d) Para o emissor o confeido lingiistico é que comanda a
expressao e ndo vice-versa.

Para o receptor, também é o confetdo lingiiistico que orienta
a decodificacao.

e) Urge recuperar o atraso em que se encontra o ensino de
semantica. Ela trara a chave de numerosas dificuldades atuais,
que fazem fratar a lingua como se fosse esfinge... Para
isso, insistir nos valores semanticos é tarefa primordial, por
enquanto.

f) Importaria muito que todos os estudantes conhecessem bem
e soubessem analisar pelo menos duzentos valores semanticos
mais constantes em qualquer contexto lingiiistico.

g) Bom vai ser quando o aprendizado da semantica e sintaxe

puderem realizar-se simultaneamente.
A medida que os estudos se fundamentarem na ciéncia da
lingua esse ideal se concretizara.

UMA PROPOSTA E METODOLOGIA

4.1 — Uma gramdtica que procure descrever o Sis-
tema lingiiistico e explicar seu funcionamento, tem necessaria-
mente de focalizar também a «forma do contetido» — que é

o objeto da seméntica.

4.2 — O capitulo da semantica em gramatica, quando
aparece explicito, vem depois da sintaxe, mas agora n'%s é pos-
sivel compreender que hd mais de cem anos o pensamento de
alemies, como Reising, tinha razdo de ser: i semantica caberia
prioridade.

4.3 — Com o desenvolvimento de estudos e pesquisas,
o lugar da semdntica esta ficando-"'f:'lparo e tende a se ampliar
progressivamente. J4 se percebe que a forma do contetido orienta
e ordena a da expressio.

Universitdrios atuais, ao vislumbrarem estas perspecti-
vas, indagam freqiientemente por que ndo ensinam seméintica
desde o inicio da faculdade... ou mais cedo, no 2° grau...
e mesmo no 19

44 — Proposta: Nogoes de semdntica sincronica
devem constar em gramdtica do Portugués.

Tal proposta também estid condicionada 4 época e
lugar em que vivemos. Alude i introdugio da semantica da
sintaxe cujo método de andlise conseguiu atingir um grau de
operacionalidade aproveitavel.

4.5 — Reconhecemos ser necessaria também a se-
mantica que concentrasse andlises ao nivel do Iéxico.

E nao a incluimos na proposta?

Os notéveis trabalhos de companheiros nossos, em
Sdo Paulo e Rio, dos quais citaremos pelo menos a equipe de
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Cidmar T. Paes, Ignicio Assis Silva, Monica Rector; os da
Franca pelos estudos de Bernard Pottier, Oswald Ducrot, e
outros; os da Alemanha com Kurt Baldinger, Eugénio Coseriu
e seus colegas; os da Inglaterra com Stephen Ulmann, Lyons. ..
os da Argentina com Luis Prieto; os da Bélgica que nos chegam
em obras de Eric Buyssens etc. sdo todos de relevo.

A posigdo informativa e de comentador, adotada por
Georges Mounin, ajuda a reflexdo.

Sem divida é grande o surto de novos interesses em
torno dos problemas semanticos.

Parece-nos promissor o método de andlise de sema:
seguiriam as indagacGes basicas que fazemos implicitamente
diante do significado de qualquer palavra: 1. O que é...7
2. Para que serve...? 3. Como é...? efc.

Por limitagdes nossas, nio temos tido tempo nem
meios para comprovar se assim ocorre de fato e discernir as
linhas mestras de sintese que provavelmente j4 unificam as di-
ferentes pesquisas em andamento.

Mas ainda nio d4 para concluir de maneira global
e satisfatoriamente convincente.

A priori pareceria mais simples ir do «menor para. |
o maiors, ou seja, do fonema e sema para o morfema; deste
para a palavra; dai para o sintagma e s6 em seguida para
as construgbes sintaticas.

!

46 — O que ocorre, porém, na vida, € que pomos
em funcionamento o todo no seu conjunto global. _

O pesquisador, observando tais conjuntos, € levado
a procura das unidades menores, mas isto vem depois.

4.7 — Método de andlise semdntica da sintaxe.
Para observar o funcionamento das formas do con-
teido no nivel sintdtico, ha critérios: 1

4.7.1 — O posto de observa¢les serd o <«ouvintes,
isto & o receptor dos significados, pois ele faz a decodificagdo.

N#o se deduz que o ouvinte seja uma pessoa e o
falante necessariamente outra. Cada ouvinte também é falante
e vice-versa. _
Colocar-nos na posigdo de quem vai decodificar
impGe-se porque, ao analisar, estamos nessa atitude. Respeitd-la
é o mais indicado para ndo complicar inutilmente.
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4.7.2 — Porque a natureza da lingua consiste em

RELACOES. Quem analisa respeitard o contexto que elas
estabelecem.

: 4.7.3 — Como as relacdes tém «valores», sdo signi-
ﬁcantesg a unidade a considerar é o valor lingiiistico que vem a
ser o significado das relagges. \

. 474 — Nio estabelecer a priori uma «ordem» a
seguir. Seria supérfluo. Analisar os valores assim como funcio-

gagz corresponde ao que fazemos de maneira espontinea na vida
abitual.

Obs.: Pode ser mais dificil para quem principia, e entio uma
s»:equénma prévia torna-se adequada, seqiiéncia que sele-
cione valores por preocupacio didatica.

4.7.5 — A andlise semdntica ndo separa unidades com
b_ase:” na forma exterior da expressdo e sim na do contetido
lingiiistico: observa valores de relagdes e quando estes ndo fun-
cionam separados, ndo serdo separdveis.

Nio se trata de decomposi¢io na ordem dos elemen-

_tos .apargntes, mas na dos valores que s6 apreendemos pela
inteligéncia.

" 4.7.6 — A lingua respeita a légica natural do homem
— LAag.zca natural da lingna — Légica é a arte e a ciéncia da
coeréncia. Interessam-se por ela de maneira consciente e expli-
mtzf os homens de pensamento. Por exemplo, na 4rea da filo-
sofia e da matematica, diversas escolas de I6gica se constituiram. =

Durante muito tempo procuraram explicar os fatos

lingiiisticos por meio da légica filosofica. Recentemente fazem
aplicacdes da l6gica matematica.

As pesquisas em semintica lingiiistica mostraram
logo que a lfr_lgua tem sua propria légica natural® a—eeeréncix
d.

Essa légica natural precisa ser mais considerada.
* Pors s /V/t:’t.‘z DOS S/SANE) OB BOS)S i) CRAr AT EICCAT -
Tn - A LOS/CH ARBTUCDC | b COSREVEIA BO FALorE - OU -
= B LIS A CelETS
lﬂmfi’. Ap ‘{[tulo de e

i referéncia: fol editada pela PUC/R] a obra de Antbnio
gen:;ai]:g;.t eirI‘:}, {gg{fnfgﬁo da Ldgica, Rio, Conselho Federal de Cultura, Editora
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ESQUEMAS DO FENOMENO LINGUISTICO
DE ACORDO COM A LOGICA NATURAL

Esquemas dos quais resulta
o significado de:

1° — Pensa-se em alguém™ .. | — sujeito (ser animado, capaz
de deliberagao)

2% — (em alguém) gque faz ..| — processo verbal

3 — (que faz) algo ........ — objeto (ser inanimado)

1°®b — Ou pensa-se em algo ... | — objeto

2°b — com o qual acontece ... | — processo verbal sem sujeito
deliberador

4° — caracteriza-se o ser no

qual se pensa ......... . — caracterizacio
5 — circunstancia-se .,,.... — circunstancias
6° — manifesta-se a posi¢do do| — atitude de sujeito-pensante-

sujeito pensante-emissor emissor (modalidades com

que ele se exprime)

Dai as divisGes em seis setores na apresentagio dos
valores semdanticos mais freqiientes: sujeito/verbo/objeto/carac-
terizacao/circunstincia/atitude do falante.

4.7.7 — A lingua tem sua prépria 16gica: a natural
do ser humano que em estudos semanticos impde-se respeitar.

E licito supor que a légica natural preside a orga-
nizagao proporcionalmente simples, que alicerca o sistema
lingiiistico.

Assim toda a esfera da lingua acha-s¢ circunscrita
aos seis esquemas acima indicados, dos quais resultam os seto-
res de significados basicos:

1) Sujeito (ser animado, capaz de deliberar).
2) Objeto-coisa (ser inanimado).

3) Verbos (processo).

4) Caracterizagdo.

14. Onde estd “pensa-se” entenda-se também “fala-se”.

50

5) Circunstancia.
6) Modalidade da atitude do «sujeito-pensante-emissor».

Caso nd3o termine a conversa (consigo ou com outros)

retoma-se algum ou alguns desses setores, e parece que ndo
conhecemos outro recurso para verbalizar.

4.7.8 — Atualmente é condigdo indispensavel libertar
o espirito da mentalidade légico-gramatical em que nossa ge-
racao esta mergulhada. Porque ela criou uma estrutura artificial:
a escola comega por alfabetizar como se o abecedario, conjunto
de letras, fosse o passo inicial. Ndo cuida da natureza da lingua,
sistema de relacbes/valores. Qu talvez julgue estar cuidando
pela importancia «cultural> que a escrita adquiriu na civilizagdo
contempordnea, e parece perder talvez por justa causa, com o
avanco dos recursos audiovisuais.

4.7.9 — Nao hda necessidade de nomenclatura rigida.
Pelo contrdrio, esta prejudicaria a anilise. O jogo de relacdes/
valores goza de miltiplas possibilidades e nio pode ser cons-
trangido por rétulos. A andlise procede por explicagies dos va-
lores que se encontram na engrenagem dos relacionamentos.

4.7.9.1 — Permanecem como indispensaveis as qua-
lidades de adequacdo, clareza, fluéncia e o abandono do prolixo,
que ¢& supérfluo.

4.7.10 — Tomar cautelas.

a) Nao extrapolar do contetido lingiiistico para o nio-lingiiistico.
A andlise focaliza o significado de relagdes ao nivel da lingua.
A substéncia, seja da imagem mental que reflete a realidade
extralingiiistica, ou do som, podem servir de apoio indireto
nas analises, se necessario a captagdo mais adequada do jogo
lingiiistico.

Apoio indireto, se necessirio. Mas perigoso, caso prejudique
o discernimento: andlise da forma ndo serd anélise da
substancia.

b) Existe o risco de andlises individualistas e subjetfivas. Como
fazer? Caso os signos lingiiisticos carreguem significados
ambiguos ou matizados de emocdo, fatos que acontecem, serio
analisados tais como se apresentam.
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— IMPORTA que a andlise fique OBJETIVA diante de conteii-
dos lingiiisticos, em parte talvez subjetivos.
Geralmente permitem mais de uma explicagio.

— Naéo héd por que temer a ambigiiidade nem as alusdes impli-
citas. Serdo analisadas com objetividade assim como se
apresentam.

— A riqueza das relagdes/valores deve ser objeto de conheci-
mento cientifico.

— Interferindo carga subjetiva e significados diibios, o critério
é respeitd-los, explicando as diferentes possibilidades.

— Hd contudo um LIMITE importante: & preciso que a anilise
de casos subjetivos encontre o CONSENSO de outros indi-
viduos. Se ficar reduzida ao parecer de um sé ou de poucos,
torna-se suspeita e ndo tera validez cientifica.

¢) Evitar inovagdes terminologicas enquanto possivel para nao
complicar. Pelo mesmo motivo, fugir do hermetismo de lin-
guagens especializadas que certas ciéncias, ndo-semdinticas,
terao suas razdes de julgar necessdrias. S

— Usando termos habituais, no valor semintico que, tem—teesia,
devem ter, e aplicando-os assim ao nivel do funcionamento,
consegue-se a devida adequacio.

E por serem conhecidos, ganha-se em clareza e simplicidade.

— O «fechamento», acarretado por nomenclatura técnica, retar-
da o avango da ciéncia que fica privilégio de poucos iniciados.

— Verdade que falar simplesmente e com clareza parece ser
dificil para muitos. A escola nio tem ensinado a falar.

4.8 — Observagdo: o que falfa no rigor de método?

4.8.1 — O fato de observar o «conteiido lingiiistico»
0 mais diretamente possivel, sem se ater 4 forma da expressio,
a outra face do signo, ¢ uma etapa proviséria.

Motivos dessa posigdo:

Foi, e ainda &, necessdria. Amanhia, com o progresso
dos estudos semdinticos, poderd deixar de ser o caminho.

A anilise, e antes dela a expressdo dos valores se-
manticos, s6 se tormou realizdvel, apés a decisio, consciente,
firme e dificil, de acatar as orientagdes recebidas em Lisboa:
«... libertemos o espirito das estrufuras «formais» que a escola
nos impds a respeito de lingua...» (entendendo por formal o
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predominio da sintaxe em textos escritos em detrimento da
semantica).

Analisando muito a partir do ouvinte, confrontando
numerosas analises, orientando universitirios em pesquisas desse
género, escutando (como é preciso escutar), observando quase
sem cessar, entdo, pouco a pouco, a organizag@o do nivel se-
mantico da lingua tem se tornado mais clara.

Experimentou-se, durante longos anos, analisar o
contelido a partir da expressdo, mas n3o se encontraram solucges.
As tentativas giravam continuamente em torno das muiltiplas con-
fusGes de nossa.gramatica. Iam e voltavam, iam e voltavam,
sempre com impasses.

Impunha-se encontrar outro rumo.

Pareceu que o método seguido na linguagem oral por
emissor-receptor devia merecer a atengdo dos estudiosos. A cién-
cia ndo pode se distanciar da vida.

E os homens manipulam primeiro o conteiido lingiiis-
tico: sem ter O QUE dizer, ndo recorrem a expressdao, nao
dizem nada. Sem entender o conteiido que o falante emite, a
expressdao permanece simples ruido.

Iniciando pesquisa, o investigador tem alguma hip6-
tese. Esta leva a busca de comprovagio que, ou invalide, ou
fundamente seu ponto de partida.

A nossa resultou de conferéncias a respeito de «gra-
matica funcional> e «gramitica formals na Universidade de
Lisboa, proferidas pelo prof. Jacinto do Prado Coelho, gue, em
1958 at i iacen-

- 4 L]

avag s

«Se em exemplos avulsos, encontram-se valores sub-
jacentes, ndo seriam estes uma constante na linguagem?» *

Para captar o «subjacente», foi preciso observar
«além» da expressio que & exterior.

Dai a posicio de rompimento: «... esquecer o que
a escola havia ensinado para libertar o espirito das estruturas
«formais», artificiais, e poder entdo perceber a organizacio dos
«valoress.

15. “Pesquisa no funcionamento da Lingua Portu esa”, tese de cdatedra
universitiria, S4o Paulo 1961. PUC/SP, p. 52. (Amalme:ﬁ hid uma eﬁiqﬁu e'm
microficha no Centro Naclonal de Teses, Sdo Paulo 1977.) & ao for

53

.a_épgea{ LS Taou Comr BrsRsos a'.-‘-r'.-.—‘—»;ﬁ:.a RO TReaNSDS W 1}4‘,0@_.,-1"
2 P PUE Ay COND, iy COT? USRI ONOLITE SRO D7 cny, CON -

Fue=0c7°E veio a indagagio que serviu de hipdfese: orsre A choca



Estamos agora cientes de que a trama dos valores
semanticos é continua, constante, tanto quanto a da engrenagem
sintatica.

E hoje eniendemos melhor a causa disso:

Lingua é forma e ndo substincia: o signo, unidade
bésica, é dotado de dupla face: a do conteiido lingiiistico e a
da expressdo lingilistica. Faces que ndo subsistem separadas
(como o sangue nas veias humanas e as veias, por exemp!o}.
Cada aspecto, organizado & sua maneira, contribui para a uni-
dade do todo. _

Desenvolver pesquisas para desenvolver melhor todo
o SISTEMA DA LINGUA, partindo da expressdo lingiiistica,
justifica-se historicamente pelos condicionamentos de cada época.
Mas obriga a inventar previamente «regras do jogo» em nome
de «rigor de método», umas tantas «arquiteturas l6gicas», que
poderiam decifrar o enigma da esfinge milenar.

Muitissimo engenhoso, sem divida admirdvel. Mas
constrangedor. Partir primeiro dos valores semanticos, isto &, do
contetido lingiiistico, tem mostrado maior afinidade com o fend-
meno «lingua».

48.2 — Falta estabelecer de maneira mais completa
a TEORIA DA ESTRUTURA SEMANTICA DA LINGUA.

E a etapa em que nos enconframos hi uns sete anos
e que permitiu a argumentacdo deste frabalho.
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Do s do St

ORGANIZACAO DOS VALORES SEMANTICOS
DE ACORDO COM A LOGICA NATURAL

ELENCO DE VALORES SEMANTICOS
(Levantamento e pesquisa)

5.1 — Setor: SUJEITO (significado lingiiistico do ser
animado, deliberador).

1. Agente ................ Carlos guia automével
2. Auséncia de agente ..... Ninguém dava sinal
3. Agente-remetente ....... O pai enviou frutas ao filho
4. Agente-transmissor ...... A professora ensina os alunos
5. Agente-paciente ......... Liicia machucou-se
B, PHeERE . w s ssnns O menino ficou ferido
O soldado feriu o preso
7. Sujeito do conhecimento:
conhecedor ......... ... Renata sabe toda a histéria
8. Sujeito da volicio ...... Rute quer progredir
9. Sujeito da sensacdo ..... Carlinhos sentia dor
1€ PORSHIEBT « conanvinunss s Sérgio tem muitos livros
r-Obs.: Visto que sujeito, em semantica, é ser animado e delibe-
rador, pode ocorrer sentenga com dois ou mais sujeitos.
Ver o exemplo n® 3 em que «O pai» é sujeito remetente, e
«O filho» é sujeito receptor.
E também possivel haver frases sé com seres inanimados,
objetos.
Exemplo: A chuva molha a roupa no varal.
No caso de sujeifo paciente, isto &, que sofre, o ser ani-
mado acha-se em situagfio de n3o deliberar. E ser anima--
L do, mas ndo constitui agente.
1 PoSstidS .onovvnoums O sitiante tem um s6 cavalo

manso
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12.

13.
14,
15.
16.
17.
18.

19.
20.

21,

22,
23,
24,

25,
26.
27.
28.

29.
30.
31.
32.

Causador de algo ...... a) Aniténio provocou uma
discussdo
b) Antonio parece feliz (causa a
impressdo de ser feliz)
SIBED sooomesies amea O menino esta perto da casa
EXISIERIE ..l oieininnsmaisins Ha uma crianca no jardim
Caracterizado .......... Marcelo & inteligente
Destnatanio’ . .cocooviomons Mandou a carta ao marido
Receptor ...... e e e Deu um envelope ao professor
Doador .o José deu ao vizinho duas mudas
de palmeira
Agressor .............. Enciumado, Ronaldo bateu muito
no colega
Agredido e paciente .... O colega apanhou de Ronaldo e

sofreu muito
Sujeito beneficiado ...... A m3e amamenta o filhinho
Etc.
5.2 — Setor: PROCESSO VERBAL.
Diferentes tipos de verbos de acdo:

Acdo que se exterioriza .. Anchieta escreveu na areia

Agao psicolégica ........ Maria guardava segredo

Acdo intelectiva,

cognoscitiva .........00n Jodo aprendia matemética
Volicdo, acdo da vontade . Mdério guer essa casa

DECISAD’ . wivsvsnie samws wivie Resolveram a data do casamento
Apelacdo, denominacdo .. Chamamos vocé de «caboclinho»

Apreciagdo, avaliacdo,
estimativa ........... .+ (Fulano declara:) Um amigo vale
cem tesouros
Obs.: Fulano avalia o que
significa um amigo.

Etc.
Tipos de verbos de aconfecimento:
Acontecimento .......... Fernando caiu
Acontecimento psicolégico. Caindo em si, desculpou-se
Sentimentey ..o s O menino sentia uma fristeza. ..
SEHBACAD o irvw ve cmonss Teve uma dor aguda nos nervos
da vista
o6

33.
34,
35.
36.
31.

38.
39.

40.
41.

42.
43.

45.
46.

BNpressio ..oosvnmvanes Sem fundamento, achavas que 0
rapaz era covarde :

Percepgio (pela vista) .. Vimos ao longe um navio

Percepgdo (pela audigio) . Daqui ouve-se o alto-falante

Necessidade ........... Contra sua vontade, precisou
viajar as pressas

Obrigatoriedade ........ Foi forgcado a voltar para a
cadeia

Efc.

Verbo de estado e/ou de situacdo:

T R T Essas criancas estio maltrapilhas
SHWCAD. < cownmncvmnes A escola fica no municipio de
Brotas
POSEE. i sunnmewsniaiisiss Pedrinho tem um guarda-chuva

EXiStNtid .ouvicnvuinons H4 pobres no jardim publico

Estado psicolégico ...... Vocé tem razao
Possibilidade ........... Podemos vencer na vida
Etc.
Verbo de ligacao ou de conexao:
. Conexdo entre o caracteri-

zador e o caracterizado .. A bola é vermelha

Idem, mas por atribuicao'. A seu ver, Celso é barulhento
demais

Idem, pela apresentacao de

um caracterizador inerente

T R S O espirito na natureza humana
é imortal

5.3 — Sefor: OBJETO (COISA) expressao lingiiisti-

ca de ser inanimado.

47.
48.

49,

50,

Objeto da acdo ......... Comprou a bicicleta

Objeto em que a agdo €

EXCIUIRA ivsenmaraneees Carlos guia automdvel

Objeto pelo qual a agdo se

EXBICE: sisawamamiaesas A vitima suplicou por um gole
d’dgua

Lugar da agdo ......... Percorreu foda a praia
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51,
52,
53.

53,

56.

57.
38.

59.
60.

61.
62.

Objeto de sentimento .... O vilivo sente a aquséncia da
esposa

Objeto de percepgio

(visual) csovsosann Rafael viu o rochedo

Objeto da voligdo ...... Meu irm3o quer essa casa

Objeto possuido ........ Teresa tem um livro

Objeto desejado ........ Desejo a paz (ess)

Achou um canivefe na estrada
A chuva molhou @ roupa no varal

Objeto de acontecimento .
Objeto em que acontece ..

Objeto com o qual

ACORIBOR. .uvvwrurn o:svecate abiss A janela baten com a ventania
Objeto causador ........ A ventania quebrou a vidraga
Objeto atingido pelo

acontecimento .......... A ventania quebrou a vidragca
Fato que aconteceu ...... Caiu uma tempestade!

Fato ao qual se atribui

-1 Lo [ Tal negdcio exige esclarecimentos

63. gbjeto resultante da agdo . O engenheiro construiu @ ponte
tc.

Obs.: E de grau a diferenca entre desejo e voligio. Voligio
supde querer, ato da vontade que & mais forte do que
simples desejo. (A mae deseja dormir, mas quer velar o
filho que estd doente e afastar o sono. A vontade supera
o desejo.)

5.4 — Setor: CARACTERIZACAO.
A. Por algum ftraco do ser:
64. Caracterizagdo por
guahdade ....oovesaaiis Menino bom

65, ... por défeito . .:ooiuin Menino mentiroso

66. ... talvez por defeito,
conforme o contexto ..... Homem escrupuloso

67. ... pela matéria de que é

TeHO . wovmocmmsesmemnn Soldadinho de chumbo

68. ... pela cor ........... Candrio amarelo

69. ... pela fotma .......: Espelho redondo

70. ... pelo tamanho ...... O armdério grande

71. ... pela temperatura ... Rui levantou febril

58

72. ... por um ftrago

73.
74.

75.

76.

fisiondmico ............ José tem olhos castanhios
s PCl0 PESO suaiies su O nené estd gordinho
... pela intensidade .... Furacdo violento

Etc.

B. Por especificagdo, isto é, pela indicacdo da espécie:
Sons de piano / rastro de onga / produto vegefal, etc.

C. Por algo que faz parte da natureza do ser:

Os homens tém pés e mdos
Os cavalos tém quatro patas

D. Circunstancias que podem ser apresentadas como

traco caracteristico do ser:

71.
78.
79.
80.

. Por um acontecimento ..

Localizacio ...::.e:00:8 Terra distante
Lugar de origem ........ Vinho de Caxias do Sul
| 7 5T |- . Rapaz de 30 anos
PoSSHIAOr .o.vsvivwsasenns Loja do Zé Maria
Efc;
E. Caracterizacdo airavés de verbos:
. Por uma acgdo apresentada

como traco caracteristico . Homem gque come carne de

galinha

. Vem da cozinha um barulho de
pratos que se chocam

Por um sentimento ...... Crianca que tem medo

. Pelo modo do sujeito agir

(caracterizador modal) .. Célia desceu a escada
ruidosamente
Paulinho escreveu depressa

Etc.
F. Outros recursos para caracterizar:
85. Por interjeicio ....... .. Essa noticia. .. credo!
86. Pela entoagdo .......... Que menino!
87. Pelo grau, em tom

pejorativo (ou qualitativo
conforme o contexto) .... A mocefona...
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88.

Pelo contetido semantico

da palavra que ja reline

em si um caracterizador €

seu caracterizado ....... Gigante (homem muito grande)
Profeta (pessoa que anuncia o
futuro, modificando o presente)
Motorista (aquele que guia carro)

Etc,

5.5 — Expressdo lingiiistica de circunstdncias e seus

valores semdénticos.

89.

90.
91.
92.

93.

94

95.
96.
97.

98.
99.
100.
101.
102.

103.
104.

105. Individuagao um tanto
PPECISA! i oo simisiin wui A luz foi acesa pelo porteiro

106. Algo amais ............ Além da fruta, chegou sorvete

107. Delimitagdo do minimo .. Leve, pelo menos, um lapis como
recordagdo

108. Delimitacdo do maximo .. Proibido ultrapassar 80
quilometros
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a) Setor: QUANTIDADE

Numeral exato .......... Vinte casas
Quantidade indefinida ... Alguns trabalhos
Pluralidage .....eeoumen Os homens subiam a rua
Singularidade .......... Uma_funciondria chegou
Parcialidade ........oso Fidomvmdis bravo
Fotalidade .o ceisaeiwin Todos sdo chamados a colaborar
Medida exata ........... Trés litros de leite
Medida aproximada ..... Uns cinco metros
Tamanho (altura) ...... Dez metros de altura
(largura) ..... QOito de largura
Aumentativo (em grau) .. Bonitdo mesmo

Diminutivo (em grau) ... Era assim, bonzinho...

Aumento (em niimero) .. Pediram mais alimentos

Diminui¢do (em nimero) . Compraram menos laranjas

CesEaCA0 c.csoevnmnianns Nio colheram mais cana-de-
agucar

Intensificaciio .......... Mio bonissima

Individuagdo imprecisa ... Uma luz clareou

109.
110.
111.

112.
113.
114.
115.
116.
117.
118.

119.
120.
121.
122,
123.

124.
125.

126.

127.
128.
129,
130.

131.
132.

133. Epoca indeterminada ..

Abundancia (ou fartura) . A colheita foi abundante e sobrou

CantId «civnmenncass Nio houve trigo aquele ano

ESCABSEZ .oninnammosees O feijdo n3o di para a maioria
da populagido

Etc.

b) Setor: LUGAR

Lugar onde: ....vumvenss Estd em Sorocaba

Lugar de onde ......... Chegou de Aparecida do Norte

Lugar por onde ........ Foi pela estrada velha

Lugar dentro .......... A 4gua do tanque

Lugar para onde ....... Vai para Belém do Pard

Dire¢do a alguém ....... Irei para meu pai

Direcdo a algo ......... E se lhe lancou ao pescogo (do
pai)

Proximidate isc.se0nn Fica perto da Matriz

Contiguidade ........ ... O terraco da na sala

B cnonoscioronnass Chegou até a2 Zona da Mata

DIStIBGA ot ssina i A farmdcia fica a 200 km

Percurso ou trajeto ..... O trem de Curitiba a

Florianépolis partiu agora

-.. Todos ndo cabiam naquela
pequena barraca

Ordenacdo (que da lugar

B -SCO0T ., viviaeisos s Rita foi a terceira do concurso

Trecho entre dois pontos

geograficos (sem ser

PENNIRD) oo vuisisiassin Chove do litoral aos limites de

Mato Grosso

Exigiiidade de espago

Eic.
c¢) Setor: TEMPO

Tempo atual, presente ... Agora leio a carta

Tempo préximo ........ Hoje farei compras

Bassallo: ...cvvmminmanas Choveu, sim, anteontem

BUlWo: . oins conimsmnns Daqui a dois anos iremos a
Brasilia

Tempo remoto ....... .. Ha muitos séculos viveu Homero

Transcurso no tempo, ou

extensido temporal, ou

PEAOAD! wucinisiwisssmaneis Costurou das 2 as 6 horas sem
parar :

.. Um dia partiram os dois. ..
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134.
135.

136.

Tempo cronolégico exato . As aulas comegardo dia 2 de

margo

Tempo cronologico

T - Algum dia conheceremos os
Andes

Tempo relativo a fatos:

a) Anterior/posterior .... Quando mamae estiver pronta
para sair, avise a vovo
anterior: mamae se aprontar
posterior: o aviso a vovo

137. b) Simultaneidade ...... Os passarinhos cantam enquanto
o sol vai nascendo
simultdneos: — o canto dos
péassaros; — o nascer do sol
138. ¢) Quase simultineo .... O ciclista atravessava a rua
distraido, o onibus freou
violentamente... por um triz o
desastre seria fatal (quase
simultdneos, no mesmo ponto da
rua, a passagem do ciclista e do
onibus).
Obs.: Este valor vem a ser um
anterior/posterior muito
proximos.
139. Exigiiidade de tempo .... Teve de produzir muitissimo em

140.

141,

142,
143.
144.

145.
146.

um prazo curto demais
Intervalo ..oewusines ... Entre as duas tarefas, haverd

uma hora para descanso
Ete,

d) Setor: DURACAO DO PROCESSO VERBAL

Iminente .....vvveevers. O vaso vai cair... cuidado

Incoativo, inceptivo ...... Novo dia desponta

Durativo ou cursivo ..... Descansava trangiiilamente

Permansivo (durativo :

1 10) (1o ) PRty W G Alice estd magra assim ha anos

Pontual, momentineo ou

instantdneo ......c0v0000 A poélvora explodiu

Progressivo ......... ... As frutas estdo amadurecendo
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147. Iterativo, freqiientativo, ou
repetitivo (com intervalos

bem curtos) ........... O macaco pula, que pula, que
ula...
148. Recomecativo .......... {pianta, torna a cantar, retoma a
cantilena
149. Cessativo ou finalizante
(processo em fase de
acabamento) ......e000 Senhores, o leildo termina
150. Concluso .............. Assim encerrou-se mais um ano
escolar
Etc.
e) Setor: CIRCUN§TANC!AS QUE SUPGEM
BXRIAS BINOMIC S

151. Causa e conseqiiéncia ... O filho chora porque a mie esta
muito doente
causa: a doenca da maie
conseqiiéncia: o choro do filho
152. Condigdo-condicionado .. Se eu correr, pegarei o trem
condi¢do: eu correr
condicionado: alcangar o trem
133: Meio=fim . ..oevioavivsvay Matriculou-se para aprender
datilografia
meio: a matricula

fim: aprender datilografia
Obs.: Meio s6 como

instrumento de acdo ndo

constitui bindmio ....... Remexia a terra com enxada
154, Meio como intermediério
CIINE Mosi BN oo iimisionis Joana comprou postais da

Alemanha por meio de um amigo
seu que ld estuda
intermedidrio: o amigo entre
X...: Joana
y...: a compra
155, Meio, instrumento da agdo,
com matfiz de causa e

B 535 35000 i o mnges O Sr. Manuel comprou a cartilha,
pois queria aprender a ler
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156. Comparacdes:
a) por contraste

------

b) por semelhanga

¢) por igualdade

d) por diferenca
€) por propor¢io

.......

f) por conformidade ..
g) por inferioridade

h) por superioridade ...
Etc.

Valor de elemento em

destaque num jogo de

comparagio

157.

158. Valor do predominio de

um dado sobre outro(s) .

159. Premissa e conclusio ...

160. Premissa e deducio

Obs.:

161. Dificuldade e atenuante ..

.. Fez a roupa segundo minhas
. Esta carroca € menos forte que

. O homem que ama ¢

Parece que toda conclusdo segue um processo dedu-
tivo; mas nem toda deducio encerra, fecha o assun=
to, como o valor conclusivo.

Quantos empregados na casa de
meu pai tém pao em abundéncia,
e eu aqui morro de fome!

Ela era forte como a mulher da
Biblia

Jorge recebeu dez délares, como
Josefa '

Esta sala é azul; aquela verde
A saiide estd para os pulmdes,
como a amizade de Deus para
os homens

instrucdes

o caminhio

mais feliz
que o egoista

Recife ¢ uma das maiores cidades
do Brasil

O que Rafael mais procura &

compreender a poesia de Murilo

Mendes

O funciondrio trabalhou bem;

logo, serd bem remunerado

— A natureza humana é dotada
de liberdade

— Eduardo é homem, tem
natureza humana

— Logo, ele & dotado de
liberdade

Foi um ano de luta: doengas =
graves na familia... Gostei
porque estreitaram os lacos de
amizade
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162. Situagio entre dois seres
animados

-------------

163. . entre coisas

164. Possuidor-possuido . ...

165. Reciprocidade

..........

166. Coeréncia entre dois

dados

.................

167.
168.
169.
170.
171.

Alternancia
Disjuncio
Exclusido
IMCIBAD: t0iciics cve v
Inclusdo de duas

alternativas numa

afirmacao

--------------

172. Exclusividade, ou seja,

exclusivismo

. O filho disse: «Pai, afirmo
diante de ti...»

A estdtua fica mais para 14 da
ponte

O armario de Pedrinho
possuidor: Pedrinho

possuido: armério
Cumprimentaram-se
respeitosamente

«Também, eu nio podia ser um
grande desenhista com 17 anos,
nao é?»

Ora falava, ora corria

Serd eleito Roberto ou Décio
Irdo todos menos Luizinha
Todos irdo até Luizinha

Ou ficasse em casa, ou saisse,
estava sempre bem-humorado

Optou com exclusividade por
agronomia

Obs.: Consiste numa atitude de restricio a um elemento,
com exclusdo dos demais.

173. Equivaléncia

174.

--------

175.

--------------

176. Diferentes tipos de
adversativos :
1. objetativo

2. justificativo

3. atenuante

Faz calor, ou estd quente, digam
como quiserem

Estamos com vocés na mesma
luta

Lutamos contra a injustica e a
hipocrisia

E 6tima pessoa mas fala demais
Tiveram medo mas o perigo era
enorme

A viagem serd longa mas
levaram provisces
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.
17.
18.

19.

20.

Ett.

. descompensador

de inclusdo .........

, de exclusdo ,.,.......

contrastante
compensador

-------

. BUPETAtIVO v v

comparador ,.......

excluidor de elemento
implicito

-----------

de outra posi¢do ....

pela possibilidade de
vencer o obstéaculo ...

de recuperagdo

ooooo

refutativo

||||||||||

de aprovagiao .......
de reprovagdo ......
por algo inaceitavel . .

por incoeréncia, ou
desconexao ....... ..

por algo negado e
algo afirmado ......

... Viajou um pouco. ..

Nizo basta ler o Evangelho mas
temos que passd-lo & vida
Visitei todos os jardins mas nao
o da Praga da Reptblica

E milionario mas é paupérrimo
Perdeu o trono mas ganhou a
abolicdo

mas perdeu
0 ano escolar

A crise foi séria mas a Diregdo
ficou firme e venceu

Dirce é loura mas Lurdes tem
cabelos pretos

Correrds o risco, mas por teus
filhos

Escola ndo é lugar de futilidade
mas de formagio

Nao somos santos, mas sabemos
onde encontrar o perddo

O incéndio destruiu a oficina,
mas a coragem do povo fez
outra mais bonita

Dizem que a casa esta
abandonada mas ougo passos de
homem la dentro

Mas aplaudamos!

Mas onde se viu isso!

Que Alfredo, com 3 anos, nao
compreenda, va la... mas vocé
com 18...

O patrao estava satisfeitissimo

com o empregado, mas
despediu-o brutalmente

o telegrama
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VALORES SEMANTICOS que se encontram
na «ORACAO CONCESSIVA» sintdtica

177. a) Circunstancia Ainda que me tenhas convidado,
favoravel nao sairei hoje contigo
b) Obstaculo ou recusa .., a) favoravel: o convite
&b) recusa: nio saird com ele
178. a) Circunstancia Ainda que a casa tenha sido feita
favoravel por um bom construtor,
. b) Sua insuficiéncia .... estragou-se em pouco tempo
179. a) Circunstancia Ainda que sem vontade, a turma
desfavoravel foi ao sitio
b) Superacdo dela ......
180. a) Circunstancia Ainda que a prisao fosse penosa,
desfavoravel Alberto guardou a liberdade
b) Sua insuficiéncia interior
perante motivo mais
PO oounaima pian
181. a) Circunstincia Ainda que precisemos trabalhar
desfavoravel e esperar muito, construiremos
b) Perspectiva de um mundo mais humano
___SUPETACHO’ sivvis aivwiiins
Etc.
5.6 — Setor: ATITUDE DO FALANTE,
182. Afirmagao ............. Estamos em Maceid
183. Confirmagdo ........... Sim, repito que irei
184. Afirmativo da
interrogagdo ........... Perguntou como eu fiz os pastéis
185. Afirmativo de negacdo ... Acenou que ndo queria mesmo
186, Negacho ...oieevsiio s Nao conhece tal pessoa
187. Interrogagdo ........... Quem trard a chave?
188. Exclamagdo ............ Como é belo o nascer do sol!
Ay Y —— Naturalmente eles faziam questdo
de vir
100% IVAAE 5. canoe memmase anmweis Talvez Maria telefone
191. Elucidagdo ....oeovivues — Vida de quem?
— De Frei Angélico, papai
192:. Justificaedo . ssvsnausany v acho que sou um génio.

Desenhar como eu desenho sem
nunca ter tido um professor. ..
(Portinari)
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193.

194,

195.
196.
197,

198.
199,

200.

201.
202,

203.

204.

205.
206.
207.
208.

209.
210.

Avaliagio pelo meio-termo

AFLOVACAD: .+ oo ssommuis s

Comprovagdo ..........
Cofitestacdo. . .qvuimmia
Concessdao .............

Tratamento ............
DeBIgNAcan: «vu wavin e o

Desafio, estimulo,
PIOVOCACAD < .iaviavinsnns

Ligeira incitagdo ........
INBISIONCIE &oaimnws i

Hipétese: possivel ......
impossivel

Enfase de hipétese tinica .

CONVIE nionsisisie
BEHORN ovcisisiioissiinmms
L T
Indicagdo:

— de algo préximo .....
— de menos préximo ...
— de mais distante .....

Permisslio +in v snanaie
Prosseqiiéncia (isto ¢,
prossegue introduzindo
OUTO GAdOY)" o bikiin coisia i

Etc.

— Como vao os negécios?

— Mais ou menos

A opinido de todos, que creio
justa, é que ele deve ser
absolvido

O menino nio venceu a prova.
Alias, ndo estava preparado

A sentenca do juiz, que nao
aprovo, foi essa coisa horrivel
Errou? E uma crianga. Tem s6
9 anos. Ndo grite com ela

V. Excia. virdA amanha?
Ouvintes da Rddio América,
boa-noite

Vamos 14, filho: mostra que é
capaz

Eu ndo podia ceder, ndo é
mesmo? s

S6 mesmo e]e‘f"ﬁzﬂ tudo isso as
maravilhas

Se ganhar o campeonato. ..

. Se eu fosse um tigre de

verdade. . .

«Ou tudo, ou tudos, afirmava
Alix aos vinte anos

Venha, conversaremos
Traga-me o martelo, por favor
Nao prolongue dor tamanha

— Era esta sala...

— Esses livros na biblioteca. , .

— Aqueles jogadores africanos
tém forca

Pode passar

Levantou-se. / Fez um gesto com
as mdos. / Saiu. / Ele gritou:
voltaras? / (etc.)
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5.7 — Anexo complementar: UMA PALAVRA, MU-
DANDO DE CONTEXTO, PODE ALTERAR O VALOR SE-
MANTICO DAS RELACGES (alguns exemplos).

A palavra AINDA:

211. Probabilidade de algo que

T Vocé ainda sera muito feliz
212. Fato que podia ter

acabado e nido acabou,

PERDURA ovvvvionn. Aos 14 anos, ela ainda brinca

com bonecas

213. Algo que podia ter

ocorrido e NAO

OCORREU ............ Floriano ainda ndo almogou
214. Acréscimo simples de
mais um fato .......... O bom samaritano tratou do

homem ferido, levando-o ainda
para uma hospedaria
215. Acréscimo de algo indébito

ou agravante ......u ... O menino inocente apanhou do
colega e ainda levou a culpa da
briga

Etc.

A palavra JA:

216. Tempo imediato, préximo
ao tempo do falante .... O secretirio ja vai chegar
217. Algo concluido no passado
com referéncia ao momento
presente do falante .., .... O menino ji desenhou dez
quadros
218. Situacio em curso, com
referéncia ao momento
presente do falante ., ..... Ja estou me aprontando, papai
219, Tempo de um
acontecimento, com
referéncia a um tempo
cronolégico indicado no
contexto ........,...... As dez horas ja estava chovendo
muito
Etc.
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ATE:

220.
221.
222,

223.

Limite no tempo
Limite no espago
Vantagem compensadora
de trabalho

Um certo auge, um
extremo

Etc.

POIS:

224.
225.

226.

LA:
227.

228.
229,

230.
231.

232.

Valor causal
Consecutivo

Ameaga Econsecutivolf . .

Ete.

Desconfianca, uma certa
incredulidade

Indiferenga
Protesto

Situador muito vago
Intensificacdo

Negacio

.......

------------

---------------

. (conversa entre irmaos)

----------
-----------
..............
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Ficamos até meio-dia
Viajard até Roma

Fazer as rendas foi muito
dificil. .. ao final até que
ficaram lindas

Até um colar de pérolas vocé deu
a menina. ..

Estdo tristes pois perderam o pai
Estds gripado e vai-chover. Pois
fica resolvido: desistimos todos
do passeio

J. — Olhe o vaso de cristal. ..

ndo derrube
R. — ...quebrou...
J. — A culpa é sua. Pois vai ver

quando mamde chegar

Vé 14 se ele consegue traduzir
semelhante texto...
Jacira 14 se importa com o tal
rapazinho!

Renato faria ld tamanha
bobagem? :
Assim 14 se foram as andorinhas
O nosso encontro foi pra ld de
bom! k-
Como atenderei ao seu pedido?
Estd pra 14 de minhas :
possibilidades

nnnnn

233. Referéncia a tempo

234. Concessivo

ooooooooooooo

235. Aborrecimento

Etc.

A filha adoeceu hia 5 anos.
Desde 14 a m3e ndo saiu mais
de casa

V4 14 que os bebés chorem...
sio bebés

La vem vocé outra vez com a
mesma estoria

Obs.: Os significados de Id, por exprimirem matizes com
sutilezas, servem-se também de tom, na lingua oral,

O elenco de 23§ valores seminticos apresenta-se com
muitos etcéteras intencionalmente. Outras pesquisas poderdo enri-

quecer a lista.

Por sua prépria natureza este «jogo» é aberto.

Obs.: Por lembranga de M. Teresa Hellmeister Fornaciari expli-
citamos o seguinte: Os esquemas da logica natural ndo
sdo necessariamente utilizados todos; pode haver omissdo
de alguns, inversao entre eles ou intersecgio.
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CONSIDERACOES COMPLEMENTARES
RESPONDENDO A PERGUNTAS

6.1 — Entdo a escola ndo tem focalizado muito a
natureza da lingua?

A escola tem dado atencdo a lingua da comunicagio
entre as pessoas, muito mais do que ao fenémeno lingiiistico
observado na sua propria natureza.

O que diriamos do médico que tratasse da satide, sem
conhecer a natureza do corpo humano?

Os ensinamentos de lingua tém dado primazia a letra
e ao som articulado. A escola comega por alfabetizar. Alfabeto,
conjunto de letras. Como se o instrumento da lingua escrita
fosse o primeiro passo. E a escrita ¢ fato tdo posterior. Os
sons também ndo deixam, a rigor, de ser um tanto secundarios.

Assim a escola ndo tem focalizado o essencial da
natureza da lingua. Ocupada com a escrita, leva a ler ¢ escrever;
cuida do escritor/leitor. Ensinando as letras e sons com primazia,
tem omitido a prioridade das relagdes com valores.

E deixa implicitos, na penumbra de suposi¢des, a
«fala inferior», necessaria a dindmica do pensamento, aos atos
do raciocinio.

— Corrigir a situagdo? Havera jeito de modificar e
por as coisas de acordo com a ordem natural?

— A curto prazo ndo, pois institui¢ées dificilmente
mudam depressa. Mas haveria muitas vantagens em suprimir o
engano, para a melhoria da comunicagdao verbal também, e por-
tanto da qualidade da vida humana.

6.2 — Comentdrio de Anna Maria Marques Cintra
que ajuda nossa reflexdo:

«A esfinge que continua a desafiar os estudiosos penso
que seja o processo de aquisigdo da linguagem.
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O modelo tedrico, que é a gramitica, tem merecido
muitas descrigdes interessantes.

A semantica, pela pouca descri¢do existente, participa
do desafio do processo de aquisi¢io da linguagem.

A alfabetizagdo ocorre numa fase posterior (e bem
posterior) & da aquisicio da lingua enquanto relagdo. O que
parece pouco explorada, na escola, é a parte relativa ao desen-
volvimento do sistema de relagdes em lingua oral. Os primeiros
passos para a aquisicdo desse sistema foram dados, naturalmente,
em casa».

— Tal comentario nos incentiva a procurar meios que
levem a escola a cuidar do desenvolvimento do sistema de relagoes
com valores.

6.3 — O que seriam as «elementos diferenciadores de
significado», as marcas constitutivas do fonema?

Obs.: Neste texto de semintica, referéncias ao fonema sio oca-
sionais, e vdo a titulo de contribuigdo para possiveis
questionamentos.

a) As marcas do fonema tém sua realidade no fendmeno «linguas,
que é forma e ndo «substincias.

b) Nido sdo os tragos fonéticos dos sons nem os graficos das
letras, ainda que nos cheguem por meio deles,

c) Devem ser elementcs da mesma natureza de «relagio com
valor».

c.1 — Um lembrete pode ajudar a compreender:

Usamos a lingua também quando pensamos, sem apoio
em sons orais nem em letras escritas.

c.2 — Esse uso interior da lingua, o «pensar», é feito ao
nivel da natureza da lingua, que & «forma, conjunto
de relagdes com valores»,

¢.3 — Nido precisamos de vogais e consoantes para pensar.
Mas de fonemas, sim, elementos diferenciadores de
significado: diferencas e identidades, de ordem inte-
lectual, anteriores a possiveis imagens acisticas, que
facilmente interferem, por forga do hébito rotineiro.
(Sugere-se releitura da obra de Saussure: Curso de
Lingiiistica Geral, cap. III da parte II: identidade,
realidades, valores: ed. em port. p. 125).

73



d) As identidades e diferencas ao nivel fonético e ao grafico
sdo «auxiliares» e «posteriores».

Decorrem das identidades e diferen¢as ao nivel da natureza
das relagGes com valores. Estas é que sdo essenciais.

e) Os tracos fonéticos dos sons, ou graficos de letras, por meio
dos quais parece que captamos fonemas, podem «contribuir»
para que os distingamos. Mas ndo sdo as marcas primordiais.
Identidades e diferencas fonéticas e graficas constituem ele-
mentos posteriores a lingua.

f) Nido podem ser aspectos fonéticos dos sons mediante os quais
a comunicacdo interpessoal se faz.

Porque a lingua é realidade anterior ao processo da comuni-
cagdo, e os sons sio meios externos de que o homem se
serve no intercimbio da sociedade.

g) SEGREDO DO FONEMA: Sera ele apenas um elemento di-
ferenciador de significados?

Ou seré isso, justamente por ser «a tomada de corrente» em
que se estabelecem as ligacbes para que haja relagbes?

Com «33» tomadas, a telefonista também faz milhares de
ligagGes telefonicas distintas, jogando com milhares de rela-
coes-valores.

Os fonemas seriam esses pontos bdsicos de contato (?)
Convém pensar.

h) Falta pesquisar mais os diferentes tipos de relagdes com valor

préprio da natureza do fendmeno lingua.

H4 de haver diversas conforme os niveis.

Por exemplo, segundo os fonélogos, o fonema supde relagdo
por contraste, relagdo ndo significativa, mas ja traco capaz
de diferenciar.

O sema estabelece relagdo por oposicdo, enquanto ja diferencia
o significado no contexto pequeno de palavras.

O valor semantico do nivel sintatico diferencia significados no
contexto maior entre palavras. Etc.

6.3.1 — Como o fonema é inirigante:

— Pequenino e poderoso. Quase imperceptivel e
atuante,

— Alguns hoje aludem ao FEMA gque seria o minimo
dentre os tracos que constituem um fonema.

— O FEMA seria a POSICAO capaz de produzir
a diferenciacio do significado?
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— Se basta a posicdo para criar FEMA, entende-se
que letras representativas de fema na situacdo x ... nio desem-
penhem mais esse papel em outra posi¢io qualquer.

) — FEMA seria um tipo de posi¢do no conjunto de
relagdo com valor préprio do fonema.

E em cada nivel, seja do fonema, morfema, sintagma,
as caracteristicas decorreriam do tipo de posicio na trama de
relagbes com valores.

A posigdo nas combinatérias mereceria mais pesquisas.

6.4 — Mas como lingua ndo é o som fonético? Com
que o fonema se relaciona para constituir o morfema?

a) Na lingua:

) Lembremos que no raciocinio usamos a lingua sem
sons fonéticos, mas com fonemas, morfemas etc.

Com que o fonema se relaciona para constituir
morfemas?

Provavelmente com fonemas em posicio de fonema
e com «fonemass» em outras posicdes, em que ele nio terd a

propriedade de diferenciar significados, sendo entio «nZo-
fonemasy.

E_,ssas unidades representaveis no ato da comunicagdo
por sons articulados e por letras existem anteriormente i comu-
nicacdo social. E ai merecem nossos estudos.

Estamos tdo acostumados a cuidar delas sé no pro-
cesso da comunicagdo com outros que parece impensivel refletir
a seu respeito no ato do raciocinio.

o 0 que os sons e as letras representam, dependendo
da posi¢do combinatéria, portanto de relagdes, em dado momento
exerce a representacdo de um fonema; em outros momentos,
nao, apenas € variante, como alguns dizem.

Os fonemas sdo numeréveis.

) Os «ndo-fonemas» também o seriam? Como as posi-

¢coes nas combinatérias podem ser muitas, para dizer o nimero
dos «ndo-fonemas» seria preciso contar o niimero de posigdes
nos morfemas, em seguida nas palavras, talvez também nos
sintagmas.
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b) Na lingua usada enire pessoas, no ato de comunicacdo oral:

O fonema e os nio-fonemas entram ainda em relagdo
com sons articulados que os representam.

Nesse nivel dois c6digos estdo em jogo. O lingiiistico
e o da comunicacdo oral.

A escola precisard cuidar de ambos, mas consciente
que sdo dois e que cada qual terd problemas especificos, exigindo
pedagogia diferente para ser adequada.
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CONCLUSAO

Voltemos as perguntas iniciais: Qual o objeto da Se-
maéntica e o lugar desta na gramatica?

7.1 — Apés as explicacdes dadas, podemos reafirmar
que o objeto da semantica é, sem divida, a FORMA do CON-
TEUDO do signo lingiiistico, que se encontra soliddria 4 FORMA
da EXPRESSAO.

Como ambas as faces do signo constituem um todo,
Eugénio Coseriu teve razdo ao lembrar que a lingua «é seméin-
tica em sua totalidades.™

E continua: «... entdo a semdintica teria, nesse sen-
tido, a totalidade do idioma por objeto».” Provavelmente sem
ter tido a intencdo de excluir a sintaxe.

7.2. — Somente uma pergunta seria valida: «Na
gramatica, que espécie de semintica se deve levar em
consideragio?»

Na gramiética tem lugar a semantica cujo objeto &
o conteido lingiiistico da expressdo lingiiistica. Nio serid a se-
mantica filoséfica, nem a do cinema, da politica, do esporte,
nem a da légica matemdtica, pois, ao que consta, atualmente
usam em diferentes situacles a palavra «semanticas.

Para esclarecer esta colocacdo, foi oportuno refletir
a respeito da natureza da lingua e de fazé-lo do ponto de vista
lingiiistico.

16. Eugénic Coseriu: “Semintica e igramética", separata da revista Sprache
der Gegenwart, publicada pelo Instituto de Lingua Alemd, tomo XX, 1971, p. 77-90,
trecho 1.2, 3 (a traducdo para o portugués é por enquanto de uso interno no I.P.).
As motas que vierem se basearZg no texto traduzido. .
17. E. Coseriu, op. c¢it.,, trecho 3.1 (p. 6).
18. Idem, trecho 3.1 (p. 7).
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7.3 — Sofremos as consegiiéncias, pois ndo terd sido
impunemente que muitos relegaram a semantica lingiiistica a um
quase geral esquecimento. Em vez de instrumento utilissimo, a
lingua humana tem sido tantas vezes bloqueadora, porque mal
apreendida, mal conhecida, mal ensinada, e portanto mal colocada
em funcionamento.

74 — Qual deve ser o lugar da semdntica na
gramdtica?

Opinido de pés-graduandos, a 5 de novembro de 1975,
que incentivou as pesquisas dos anos seguintes:

— Amilcar Monteiro Varanda

— Leda Teresinha Martins

— Marinez Dias Sant’Ana Rosa
— Maria Amélia de Lima Chagas
— Renée Chedid

— Valeuska Franca Cury

— Virginia E. P. Franco Pinto

«A SEMANTICA ESTA IMPLICITA EM TODA A
GRAMATICA, MAS COM MUITA MISTURA DE CRITERIOS».

Parece-nos que a semintica estd presente em quase
todas as paginas de nossas gramaticas.

Usam-se critérios seminticos nas definices e nas
classificagdes. Todavia nem sempre sdo claros € precisos.

E freqiiente a confusdo entre semintico e formal, o
que prejudica a simplicidade como a boa sistematizacio.

Compreende-se que o ponto de vista semintico per-
maneca em toda a descricao do sistema lingiiistico e o fato de
a semdntica estar latente, implicita em qualquer gramética, é
sintomético.

Nés, professores, queremos que o aluno compreenda
0 que explicamos, e ndo que «decore nomes dificeis» sem signi-
ficado para ele. (As vezes até sem significado para nés...).

Ao tentar explicar a nomenclatura técnica, oficial. ..
ocorrem dificuldades.

A falha estaria no esforco por agrupar, no menor
nimero possivel de classificagGes, todos os fatos da lingua?
Colocaram-se sob o mesmo rétulo coisas diferentes... Tal con-
ceito de «simplificagao» complicou muitas nogGes.

E a nomenclatura que as gramaticas respeitam, vem
sendo usada, ensinada, hd muito tempo, embora numerosos mes-
tres e alunos percebam sua inadequacao...
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As lacunas perduram... por rotina? Falta de tempo
para pesquisas?

Cada termo deveria ter sua carga semdntica propria,
mesmo que isto levasse a um nﬁmero’"&e‘é’ubclassifica;ies

Sistematizar, respeitando o inter-relacionamento dos planos que
constifuem o cddigo lingiiistico

O lugar da seméntica precisa ficar explicitado.

A lingua é um sistema, e assim tudo nela se inter-
relaciona. Considerando que a semdintica, inevitavelmente, se acha
implicita em toda a gramitica e nas gramaticas todas, é que
deve ocupar grande lugar no sistema da lingua.

Sera de muita utilidade apresenti-la de maneira coe-
rente e organizada.

Do principio ao fim da gramatica, cada termo deveria
ser adequado do ponto de vista semantico.

O problema estd em COMOQ sistematizar

Dedicar um capitulo, ou uma parte, diretamente a
semdntica ajudard aos estudiosos, pois conteria as nogdes basi-
cas, fundamentais, teéricas, que levariam 3 compreensio dos cri-
térios semanticos, necessariamente presentes, na morfologia, sin-
taxe e estilistica.

Esse(s) capitulo(s) de que trataria(m)? Que corren-
tes lingiiisticas poderiam oferecer subsidios 3 sua realizagio?

Interessa sobretudo que trate da semantica sincrdnica
que gira em torno de VALOR como significado de RELACOES.

Parece-nos que acima de tudo deveria evitar a mistura
indiscriminada de critérios, respeitando sempre o inter-relaciona-
mento dos diversos planos do sistema lingiiistico.

Nao havendo planos isolados, seria impossivel reduzir
a seméntica a um tnico capitulo.

Um ou alguns capitulos apresentario uma teoria
semdntica.

Essa parte visa facilitar a compreensio do enfoque
semantico que estard presente em toda a gramatica.

7.5 — Uma pdgina sintética que caberia desde logo
na gramdtica portuguesa.

Investigacoes recentes que examinam o plano semin-
tico da lingua portuguesa norteiam-se pelos seguintes critérios:
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a) O signo lingiiistico & unidade de dupla face: significado e
ignifi ial do.
significante, ou, em outras palavras, contetido e e;(g:rfssao

b) Significante é a relacdo a nivel da expressdo, oral
A eeeocos orS S/

e gréﬁca, intelectual. c.v-;,-'/cagp FueE i Lo .’:‘:’M 20 See

Significado é o valor da relagdo a nivel do conteiido>
c) O objeto dos estudos seméinticos € o significado lingiiistico.
d) A lingua por sua natureza é um sistema ordenado de relacdes
com valores.
e) Nada na lingua, enquanto lingua, tem substincia material.
Nela tudo sdo relagdes com valores.
— Por isso lingua é forma, conforme a terminologia de F.
de Saussure e de L. Hjelmeslev.
— O som fonético e a grafia, que sdo substincias materiais,
servem de apoio a lingua na comunicagio entre pessoas.

f) Em todos os planos da lingua, estio presentes relagdes com
valores, seja na fonologia, na morfologia, na estilistica.

— Quem observa a lingua do angulo das relagdes, faz sin-
taxe; do angulo dos valores, faz semantica.

— Assim semantica e sintaxe se complementam. A separagio
didatica & simples questio metodolégica para efeito de
estudo ou pesquisa.

g) A anélise dos valores semnticos & muito necessiria e dtil ao
ensino e aprendizado da lingua.

A parte dedicada A semintica na gramatica tende a se de-

senvolver cada vez mais.

h) O progresso da semintica contribuird para melhor compreen-
sdo da logica propria da lingua, atualmente pouco conhecida.
NOTA: Remetemos os interessados ao seguinte enderego:
LP. Instituto de Pesquisas Lingiiisticas «Sedes Sapien-
tiae» para Estudos de Portugués (PUC/SP)
R. Monte Alegre, 984 - sala 25
05014 — Sdo Paulo - SP
i) As pesquisas tém tido o patrocinio da FAPESP (Fundacdo
de Amparo 4 Pesquisa do Estado de Sdo Paulo).

7.6 — Falando operacionalmente aos que querem
exercitar a andlise semdntica. O objeto da semintica, ao nivel
da palavra, é a andlise do valor SEMA. Ao nivel da combinagdo
enfre palavras, € o VALOR dos relacionamentos sintiticos que
fazem os contextos lingiiisticos.
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7.7 — Aos que puderem investigar com maior rigor
metodolégico, nosso convite: critiquem, indaguem, modifiquem,
completem,

7.8 — Se temos publicado, ndo é por considerar a
questdo resolvida, mas para descobrir novos recursos, aplicdveis
4 laboriosa busca do SISTEMA, da ORGANIZACAO que os
homens inventaram, o da LINGUA HUMANA, e que inventaram
na busca incessante de MELHORES ENCONTROS, para atenuar
a dureza da vida humana e conduzi-la a mais felicidade.
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COLABORADORES:

por meilo de indagagées, sugesides e cri-
ticas, alunos do Pds-Graduagdo em Lingua
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1975:
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Martins, Marinez Dias Sant’Ana Rosa, M.
Amélia de Lima Chagas, Renée Chedid,
Valeuska Franga Cury, Virginia Elisabeth
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1976: (1° semestre)
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Koch, Mario César A, L. de Moraes, M.
José Ormastroni, Regina Buongermino.

1976: (2° semestre)

Ana Catarina Fabricio Mendes, Gilberto
Francesconi, M. Elisabeth Mota Zanett
Baptista, M. Margarida Pinto Rodrigues.

1977: (1° semestre)

lara Ramos Brito, Jofio Hilton S, de
Siqueira, M. lgnez S, de Mello Franco,
Maéarcia M. Padial, Marlene Karabolad
Matos Paulo, Médrio Perez Rodrigues,
Miguel Salles, Neusa M. Oliveira Bastos,
Olinda M. Malmagrin Rocha.
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1977 : (2* semestre)

Anténio Julio Chrispim, Dirce Rebello
Gomes, Edna C, Blumenschein, Elyane A.
A. C. Reis Lobo, Gilda M. Lins de Aragjo,
Heloisa Ribeiro Prdspero, Mary Francisca
de Careno, M. Laura P, Ricciardi, Silvia
Inés C. Coneglian,

1978: (1° semestre)

Ana Maria Assis Pacheco, Aralys Borges
Freitas, Eny Aires Gomes Wotfe, Jodo
Batista Neto Chamadoira, Maria Teresa
Hellmeister Fornaciari, Paulo de Tarso
Galembeck, Sueli Cristina Marquesi, Ténia
Maluf, Wanda Magalhdes Pinto Seabra e,
novamente em periodo de estigio volun-
tario: M. Ignez Salgado de Mello Franco.

Enderego:

LP. (Instituto de Pesquisas Lingiiisticas «Sedes Sapien-
tiae» para Estudos de Portugués).

Rua Monte Alegre, 984 - sala 25 - PUC/SP
05014 — Sdo Paulo - SP
Fone: 62-7640
263-0211 ramal 315

(expediente a tarde)
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